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Nemški ^podmorski čoln torpedira angleško jadrnico. 

Angleško-francoska mornarica bombardira "Dardanele. ot (Ruski general inspicira stražo. Qf 
Kako se vojaki ubranijo granat. & Vzdigovanje potopljenega parnika. o$ Kotni boj zrakoplovov. 

Uničena ruska baterija, ot Gurške čete v Jeruzalemu. <3$ Kavarna pod zemljo. 
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SSiSHtež : : 

Angleško - francoska mornarica napada Dardanele. 
1. Turška konjenica na pohodu skozi carigrajske ulice. — 2. Združeno angleško - francosko brodovje 
bombardira dardanelske utrdbe. — 3. Turško težko topništvo obstreljuje angleško-francoske ladje. 

Sebastopolj« 
(Spisal L. N. Tolstoj. Prevel I. P.) 

(Dalje.) 

N a t o je v s t a l a p r v a Stotni ja in z a n j o 
d r u g a . U k a z a n o je b i l o v z e j i p u š k e v r o k e 
in b a t a l j o n s e je p o m i k a l d a l j e . — P e s t 
je b i l v t a k e m s t r a h u , d a ni p r a v n i č v e -
d e l , k a k o d o l g o s o ž e t u k a j , k a m g r e d o 
in p o k a j . Še l je , k a k o r b i bi l p i jan . N a -
e n k r a t j e z v s e h s t r a n i z a b l i s k a l o m i l i j o n 
luči , z a b r l i z g a l o je in p o č i l o . B e ž a l je , p a 
s a m n i v e d e l k a m , in z a k r i č a l , k e r s o v s i 
b e ž a l i in k r i č a l i . P o t e m s e je s p o t a k n i l in 
p a d e l : s t o t n i j s k i p o v e l j n i k , k a t e r i je bi l 
p r e d s t o t n i j o r a n j e n , je i m e l j u n k e r j a z a 
F r a n c o z a in g a je z g r a b i l z a n o g o . K o je 
P e s t n o g o i z t r g a l in v s t a l , s e je z a d e l v 
t e m i v a n j č l o v e k in g a s k o r o p o d r l . D r u g i 
č l o v e k je z a k r i č a l : » S u n i g a , k a j g l e d a š ! « 
P e s t je v z e l p u š k o in v t a k n i l b a j o n e t v 
n e k a j m e h k e g a . 

» A h D i e u ! « ( 0 B o g ) je z a k r i č a l n e k d o 
S č u d n i m , p r e s u n l j i v i m g l a s o m . P e s t je 

š e l e s e d a j v e d e l , d a je p r e b o d e l F r a n c o z a . 
M r z e l p o t g a je p o l i l p o v s e m t e l e s u . 
S t r e s e l s e je , k a k o r b i b i l m r z l i č e n , in je 
v r g e l p u š k o o d s e b e . P a t o je t r a j a l o s a m o 
e n t r e n u t e k , k m a l u m u je š ini lo v g l a v o , 
d a je j u n a k . Z g r a b i l j e o r o ž j e , z d r u g i m i 
v r e d k l i c a l » h u r a ! « in b e ž a l o d u b i t e g a 
F r a n c o z a . K o je t e k e l k a k i h d v a j s e t k o -
r a k o v , je p r i š e l v j a r e k . T a m s o bi l i n a š i 
in b a t a l j o n s k i p o v e l j n i k . 

» T u d i j a z s e m e n e g a u b i l ! « je r e k e l 
P e s t b a t a l j o n s k e m u p o v e l j n i k u . 

» S t e ž e j u n a k , b a r o n ! « m u je r e k e l 
p o v e l j n i k . 

X I I . 

» A l i v e s t e , d a je P r a s k u h i n u b i t ? « 
je r e k e l P e s t , s p r e m l j a j o č K a l u g i n a , k i je 
š e l d o m o v . 

» N i m o g o č e ! « 
» R e s je , s a m s e m v i d e l . « 
» Z B o g o m ! M o r a m h i t e t i . « 
» J a k o v e s e l s e m , « si je m i s l i l K a l u g i n , 

k o s e je p o v r n i l d o m o v . » P r v i k r a t s e m 

b i l s r e č e n v s l u ž b i . 
D o b r o je š l o : ž i v s e m 
in z d r a v , g o t o v o b o -
d o d o b r o p o r o č a l i o 
m e n i in v s e k a k o r d o -
b i m z l a t o s a b l j o . P a 
t u d i s i c e r m i g r e . « 

K o je s p o r o č i l g e -
n e r a l u , k a r je b i l o 
t r e b a , j e š e l v s v o j o 
s o b o , k j e r g a je č a -
k a l G a l i c i n , k i s e je 
ž e z d a v n a j b i l p o v r -
nil . K n e z je b r a l k n j i -
go , k a t e r o je n a š e l n a 
K a l u g i n o v i m i z i . 

K a l u g i n je b i l n e -
i z r e č n o v e s e l , d a je 
z o p e t d o m a , k j e r n i 
n o b e n e n e v a r n o s t i . 
O b l e k e l si je n o č n o 
s r a j c o in l e g e l v p o -
s t e l j o . V p o s t e l j i je 
p r i p o v e d o v a l G a l i c i -
n u v s e p o d r o b n o s t i o 
b o j u . S e v e d a jih je 

, t a k o p r i p o v e d o v a l , d a 
s e j e v i d e l o , k a k o je 
o n , K a l u g i n , v r l in 

h r a b e r č a s t n i k . T o d a t o je b i l o č i s t o 
n e p o t r e b n o , k e r s o t o v s i v e d e l i in 
n i s o i m e l i n o b e n e p r a v i c e in p o v o d a 
d v o m i t i o t e m , i z v z e m š i m o r d a r a j n e g a 
P r a s k u h i n a , k a t e r i j e , n e g l e d e na to , 
d a si je š t e l v č a s t h o d i t i s K a l u g i -
n o m , v č e r a j s k r i v a j p r i p o v e d o v a l n e -
k e m u p r i j a t e l j u , d a je K a l u g i n j a k o 
d o b e r č l o v e k , d a p a , b o d i m e d n a m a 
p o v e d a n o , s t r a š n o n e r a d h o d i n a u t r d b e . 

K o s e je P r a s k u h i n , k o r a k a j o č 
v š t r i c z M i h a j l o v o m , p o s l o v i l o d K a l u -
g i n a in s e b l i ž a l m a n j n e v a r n e m u k r a j u , 
je p o s t a j a l v e s e l e j š i . N a e n k r a t s e je 
z a n j i m z a b l i s k a l o in z a s l i š a l j e k r i k : 
M o ž n a r ! — t e r b e s e d e n e k e g a v o j a k a : 
» T a k o j p r i l e t i s e m k a j ! « 

M i h a j l o v je p o g l e d a l n a z a j . S v e t l a 
p i k a b o m b e je s t a l a n a j v i š e v t a k e m 
p o l o ž a j u , d a s e ni d a l o d o l o č i t i , k a m 
let i . P a t o je t r a j a l o l e t r e n u t e k : b o m b a 
s e j e h i t r e j e in h i t r e j e p r i b l i ž e v a l a . V i -
d e l e s o s e ž e i s k r e , s l i š a l o s e je ž v i -
ž g a n j e . K a k o r je b i l o v i d e t i , p a d e p r a v 
v s r e d o b a t a l j o n a . 

» N a t l a ! « j e z a k l i c a l n e k d o . 
M i h a j l o v in P r a s k u h i n s t a l e g l a n a 

t l a . P r a s k u h i n je z a m i ž a l in s a m o s l iša l , 
d a je b o m b a p a d l a p r a v b l i z u n a t r d o 
z e m l j o , M i n u l a je s e k u n d a , k i s e m u je 
z d e l a d a l j š a n e g o c e l a u r a , al i b o m b a s e 

š e ni r a z l e t e l a . P r a s k u h i n s e je ž e b a l , 
d a s e je m o r d a z a s t o n j p r e s t r a š i l . M o r d a 
je b o m b a p a d l a d a l e č in o n je m i s l i l , d a 
je p r i ž v i ž g a l a k n j e m u . O d p r l j e o č i in 
v i d e l , d a M i h a j l o v l e ž i n a t l e h , p r a v pri 
n j e g o v i h n o g a h . O b e n e m je z a g l e d a l ž a -
r e č o b o m b o , k o m a j v a t e l o d s e b e . 

S t r e s e l s e je o d s t r a h u . S t r a h m u je 
p r e g n a l v s e d r u g e m i s l i in č u v s t v a . S t r a h 
je p r e š i n i l v s o n j e g o v o o s e b o . Z a k r i l si 
je o b r a z z r o k a m i . 

M i n u l a je š e e n a s e k u n d a — s e k u n d a , 
v k a t e r i s e je v z b u d i l a v n j e g o v i d o m i š -
ljiji m n o ž i c a č u v s t e v , n a d , mis l i , s p o m i n o v . 

» K o g a u b i j e — m e n e al i M i h a j l o v a ? 
A l i o b a s k u p a j ? Č e m e z a d e n e , k a m m e 
z a d e n e ? Č e m e v g l a v o , je v s e g a k o n e c , 
č e m e v n o g o , m i jo o d r e ž e j o . P r o s i l b o m , 
d a m i g o t o v o d a d o k l o r o f o r m a in m o r d a 
š e o s t a n e m . M o r d a p a u b i j e s a m o M i -
h a j l o v a in t e d a j b o m p r i p o v e d o v a l , k a k o 
s v a š l a s k u p a j in je n j e g a u b i l o , m e n e p a 
o š k r o p i l o s k r v j o . N e , d o m e n e je b l i ž e . . . 
g o t o v o u b i j e m e n e ! « 
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Spomnil se je, da je Miha j lovu d o l -
žan dvanajst rubljev, spomnil se je na 
neki do lg v Peterburgu , ka terega bi 
bil že zdavnaj moral plačati . Na misel 
mu je prišel ciganski n a p e v , katerega 
je pe l z v e č e r . Ženska, k a t e r o je ljubil, 
se mu je prikazala v čep i c i z v i jo l i ča -
stimi t rakov i ; spomnil se je č l o v e k a , 
ka terega je pred petimi leti razžalil, 
pa se ni poravnal z n j im ; vsega tega 
se je spomnil , četudi ga ni niti za tre-
nutek zapusti lo č u v s t v o , da ga č a k a 
smrt. »S i cer pa se morda ne razpoč i , « 
si je mislil in je z o b u p n o od lo čnos t j o 
odpiral oči . T a trenutek se je skoz i še 
zaprte ve j i ce pokaza la r d e č a luč , s 
strašnim p o k o m ga je nekaj udari lo 
prav v s redo prs i ; beža l je n e k a m , se 
spotaknil o b sabljo, ki se mu je z a m o -
tala m e d noge , in je padel na tla. 

»Hvala B o g u , samo oprasni lo me 
je ! « je bila n j egova prva misel in hote l 
je z rokami potipati prsi , pa r o k e so 
bi le k a k o r pr ivezane in na glavi ga je 
nekaj t iščalo . Pred njegovimi o č m i so 
šli vo jaki in on jih je n e v e d e š te l : 
» e d e n , d v a , trije v o j a k i ; in ta v lepi 
suknji je častnik,« si je mislil. P o t e m 
se mu je zabl iskalo pred o č m i ; mislil 
j e : »S čim so ustreli l i , s t o p o m ali 
možnar jem ? Najbrže s t opom.« In z o -
pet so ustrelili in z o p e t prihajajo v o -
jaki : pet, šest, s edem v o j a k o v gre mi-
mo. V strahu je bil , da ga pohod i j o . 
Zaklicati je hotel , da je ranjen, pa usta 
so mu bila tako suha , da se je jezik 
prijel neba . Strašna žeja ga je mučila. Čutil 
je, da mu je na prsih m o k r o . Čut m o k r o t e ga 
je opomni l na v o d o ; rad bi bil izpil tudi to, 
s č imer so bi le m o k r e n j egove prsi. Naj-
brže se je poli l do krvi , k o je padel , si 
je misl i l ; v e d n o bol j se je bal, da ga p o -
hodi jo vojaki, ' ki so še v e d n o korakal i 
mimo. Zbral je vse moč i in hotel zakr i -
čat i : »Pober i t e m e ! « Namesto tega je 
strašno zastokal , da ga je b i lo groza last -
nega glasu. P o t e m so n e k a k e r d e č e luči 
jele švigati pred n jegovimi o č m i — in zde lo 
se mu j e , da nakladajo vo jaki kamenje 
nanj ; luči so v e d n o redke je švigale, k a -
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Kako se vojaki ubranijo granat. Da se zavarujejo pred granatami, se vojaki vležejo na tla. Drobci 
razletele granate jih v tem slučaju ne zadenejo. 

menje, katero so nanj nakladali , ga je 
v e d n o bol j davi lo . Napel je vse moči , da 
bi odvali l kamenje , iztegnil se je, ali v e č 
ni videl , ne slišal, ne čutil. Bil je zadet 
od b o m b e v prsi in ubit. 

XIII. 
K o je Mihaj lov zagledal b o m b o , se 

je v legel na tla prav tako , k a k o r Pra-
skuhin; ne da se povedat i , ko l iko je pre -
mislil in prečut i l ti dve sekundi, k o je 
ležala b o m b a še cela pred njim. V mislih 
je molil B o g a in r e k e l : Zgod i so tvoja 
v o l j a ! Zakaj sem vstopil v vo jno s lužbo 

Ruski general inspicira stražo pred nekim skladiščem v Petrogradu. 

in c e l o pristopil k p e š c e m , da se ude-
ležim vo jne . Mari bi ne bi lo bol je , k o bi 
bil ostal v u lanskem po lku v mestu T . 
in se zabaval . Pa zdaj je, kar je. In začel 
je štet i : ena, dve , tri, štiri, ug iba joč pri 
tem, da ostane živ, če našteje s o d o šte-
v i l o , k o se b o m b a r a z p o č i , č e pa liho, 
b o ubit. » V s e g a je k o n e c , ubit sem,« si 
je misli l , k o se je b o m b a razpoč i la 
(pomnil ni več , ali je naštel do sodega 
ali l ihega števila), čutil je udarec in hudo 
b o l e č i n o na glavi. » G o s p o d , odpusti mi 
moje g r e h e ! « je izpregovor i l , plosknil z 
rokami in pade l vznak brez zavesti . 

K o se je zope t zavedel , je 
čutil kr i , ki mu je tekla po 
n o s u , in b o l e č i n o v glavi, ki 
je pa bila dosti manjša. »Duša 
odhaja,« si je mislil, »in kaj 
b o t a m ? G o s p o d , sprejmi z 
usmiljenjem mojo dušo ! Samo 
to je čudno,« je presojal , »da 
umirajoč tako jasno slišim k o -
rake v o j a k o v in pokanje stre-
lov .« 

»Daj nosi lnice . . . ej! . . . 
Ubi lo je stotnijskega povel jni -
ka ! « je zaklical prav pred 
n j e g o v o g lavo g las , katerega 
je nehote spoznal ko t glas 
bobnar ja Ignatjeva. 

N e k d o ga je prijel za ra-
me. Poskusil je odpret i oči , 
ali nad g lavo je zagledal t em-
n o č r n o nebo , množino zvezd 
in dve bombi , ki sta leteli nad 
njim ena za drugo, zagledal je 
Ignatjeva, vo jake z nosi lnica-
m i , nasip o b jarku in se je 
prepričal , da je še v e d n o na 
svetu. 

Bil je lahko ranjen s k a -
m e n o m v glavo. Prvi n jegov 
vtis je bi lo n e k a k o o b ž a l o -
vanje ; tako d o b r o in mirno 
se je pripravljal za o d h o d tja, 

[da mu je bila nepri jetna vr -
n i t e v k resničnosti z " b o m -
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Razširjajte 
,Ilustrirani Glasnik!' 

Nemški strelni jarki na vzhodnem bojišču. Da se ubra-
nijo ruskih č e t , ki nadlegujejo vzhodno Prusijo, pripravljajo 
Nemci že vnaprej strelne okope , tako da se morejo pri more-
bitnem umikanju vanje zateči. V poroči l ih generalnega štaba 
beremo večkrat : »Naše čete so se pomaknile v že prej pri-
pravljene posto janke« . Te postojanke so strelni jarki, kakrš-

nega kaže naša slika. 

O kozakih. 
D a s o k o z a k i t a k o g l a s o v i t i , 

s e i m a j o z a h v a l i t i v e l i k i v l o g i , 
k i s o jo igral i z a č a s a N a p o -
l e o n o v i h v o j n 1. 1 8 1 2 . / 1 3 . A r m a -
d o , k i s e u m i k a in k i z a č e n j a 
r a z p a d a t i , o d v s e h s t r a n i o b k o -
liti in p o p o l n o m a p o t o l č i — z a 
t o s o ti k o z a k i k a k o r u s t v a r -
jeni . D r z n i k o n j e n i š k i p o v e l j n i k i , 
k a k o r n . p r , l e t a 1 8 1 3 . C e r n i č e v 
in M i l o r a d o v i č in v k r i m s k i 
v o j n i l e t a 1 8 7 7 . / 7 8 . G u r k o in 
S k o b e l e v , s o z n j i m i d o s e g l i p r e -
c e j š n j e u s p e h e . 

b a m i , j a r k i in k r v j o ; d r u g i u t i s 
je b i l n e p o p i s n o v e s e l j e , d a je 
še ž i v , t ret j i p a ž e l j a , d a h i t r o 
p r i d e iz u t r d b e . B o b n a r je s v o -
j e m u p o v e l j n i k u z a v e z a l g l a v o 
z r o b c e m in g a pr i je l za r o k o , 
d a g a p o p e l j e n a o b v e z o v a -
l i š č e . 

» K a m v e n d a r g r e m ? « si je 
mis l i l p o d s t o t n i k , k o s e je 
m a l o b o l j e z a v e d e l . » M o j a 
d o l ž n o s t j e o s t a t i p r i s totni j i 
in n e h o d i t i n a p r e j , t e m b o l j , 
k e r s t o t n i j a t a k o k m a l u p r i d e 
iz o g n j a , « m u je r e k e l n e k i n o -
tranj i g l a s . 

» N i t r e b a , « je d e j a l in o d -
t e g n i l r o k o p o s t r e ž l j i v e m u b o b -
n a r j u ; » n e p o j d e m n a o b v e -
z o v a l i š č e , a m p a k o s t a n e m pri 
s totni j i . « 

In v r n i l s e je n a z a j . 
» B o l j e b i V a m b i l o , d a V a s p r e o b v e -

ž e j o , k a k o r s e m o r a , k a j t i V a m s e le zdi , 
d a t o s k e l e n j e ni n i č ; l e p o g l e j t e , V a š e 
b l a g o r o d j e , k a k o v r o č e in s l a b o V a m p r i -
h a j a !« 

M i h a j l o v s e je u s t a v i l v n e o d l o č n o s t i . 
U b o g a l b i b i l I g n a t j e v a , k o b i s e n e bi l 
s p o m n i l , k o l i k o je m n o g o t e ž j e r a n j e n i h 
n a o b v e z o v a l i š č u . 

» M o r d a b i s e g o s p o d j e d o k t o r j i n a -
s m e h n i l i m o j i p r a s k i , « je p o m i s l i l p o d -
s t o t n i k t e r š e l o d l o č n o n a z a j k s totni j i , 
n e m e n e č s e z a b o b n a r j e v e s v e t e . 

(Dalje.) 

Vzdigovanje potopljenega parnika »Oršova 

Ob Drini. Častniki se pred svojimi bivališči grejejo na po -
mladanskem solncu. 

N a s p r o t n o p a s e k o z a k i v v o j n i z 
J a p o n c i n i s o p r a v n i č i z k a z a l i , k a r je 
p r i p i s o v a t i o k o l i š č i n i , d a r u s k i g e n e r a l i 
n i s o v e d e l i n i č p o č e t i z v e l i k i m i g r u č a m i 
k o n j e n i k o v . P o z n e j e s e je r u s k a v l a d a 
t r u d i l a , d a k o z a k e b o l j e n o t n o o r g a n i z i r a 
in p o s e b n o b o l j e i z o b r a z i n j ih č a s t n i k e . 
V p r a š a n j e je , č e s e je t o ž e v z a d o s t n i 
m e r i z g o d i l o . G o t o v o je le , d a k o z a k i s e d a j 
z a o d p r t o b i t k o n i s o v e l i k e g a p o m e n a ; 
p a č p a s o i z v r s t e n m a t e r i a l z a m a n j š e 
b o j e . Ž e n j i h o v o v e l i k o š t e v i l o (v m i r u 
o k o l i 6 0 . 0 0 0 , l e t a 1 8 1 2 . / 1 3 . j ih je b i l o o k o l i 
9 0 . 0 0 0 , v s e d a n j i v o j n i jih j e 2 0 0 — 2 5 0 . 0 0 0 
m o ž p o d o r o ž j e m ) je n e p r e c e n l j i v a p o m o č 
r u s k i a r m a d i . S o t u d i k o z a k i - p e š c i , n a m r e č 

iz K u b a n a , in r a v n o t e m 
p r i p i s u j e j o p o s e b n o v e l i k o 
b o j n i h s p o s o b n o s t i . 

K o n j e n i š k i k o z a k i i m a j o 
r a z e n k a r a b i n e r j e v n a v a d -
n o z e l o d o l g e s u l i c e , t o d a 
b r e z z a s t a v i c , k a v k a š k i 
k o z a k i p a i m a j o m e s t o s u -
lic t a k o z v . k i n d ž a l . O s t r o g 
n i m a j o in p o d i j o s v o j e s u h e , 
m a j h n e in n a p o l d i v j e , p a 
n e v e r j e t n o v z t r a j n e k o n j i -
č e z b ič i , k i jih i m e n u j e j o 
n a g a j k a . N a g a j k e p a z n a j o 
t u d i p r i d r u g i h p r i l i k a h 
p o r a b i t i . P o s e b n o v e l i k o 
v l o g o i g r a j o ti b i č i v R u s i j i 
p r i u p o r i h . S i j a j n e g a v t i s a 
r a v n o n e n a p r a v i s o t n i j a 
( š v a d r o n ) k o z a k o v , k a r s e 

l a h k o r a z u m e , k e r s e m o r a j o s a m i o b o r o -
žit i in t u d i k o n j e si m o r a j o s a m i p r e -
s k r b e t i . Z a t o d o b i j o z e m l j o n a , . iejah 
š i r n e g a c a r s t v a , k i s o jo d o l ž n i b r a n i t i 
p r e d s o v r a ž n i m i n a p a d i . O d z a č e t k a s o 
j im p r e p u š č a l i v a r s t v o t u r š k o - r u s k e m e j e . 
O d t e d a j i z v i r a n j ih i m e , k i je t u r š k e g a 
i z v o r a . R a v n o t a k o s o d o b i l i t u d i m e j e 
a z i j s k e R u s i j e v v a r s t v o , d a s o jih b r a n i l i 
p r e d T u r k i . O d k o d d a k o z a k i p r a v z a p r a v 
i z v i r a j o , ni z n a n o . 

O d k a r s o z n a n i , ž i v e v v e d n i h b o j i h 
s s o s e d i . V b o j i h m e d R u s i in P o l j a k i s o 
s e b o j e v a l i n a o b e h s t r a n e h ; k o p a je 
z m a g a l a R u s i j a , je m i n i l a nj ih s v o b o d a . 
D o l g o s o s e u p i r a l i r u s k e m u g o s p o s t v u 
in s o d a l i v l a d i v e l i k o o p r a v i t i . Š e l e , k o 
s o jih n a s e l i l i o b m e j a h in s o m o r a l i te 
k o t s v o j o 
l a s t b r a n i -
ti, s e je R u -
s o m p o s r e -
č i l o , d a s o 
si jih p o d -
v r g l i . V e n -
d a r s o si 
t u d i p o -
z n e j e v č a -
sih k a r s a -
m i r a z š i r -
j e v a l i s v o j o 
p o s e s t in 
s o m e n j a l i 

n e m a l o -
k r a t s v o j a 

s t a n o -
v a n j a . O d -
k a r n e ž i v e 
v e č v v e d -
n i h b o j i h s 
s o s e d i in 

v e d n o b o l j 
p o l j e d e l c i , 
s o i z g u b i l i 
v e l i k o s v o -
je b o j e v i -
t o s t i t e r 
h i t e p o d 
z a s t a v o l e 
v s k r a j n i 
si l i in b r e z 
p o s e b n e g a 

n a v d u -
š e n j a . 

P o r o d u 
jih l o č i m o 
v D o n s k e 
( 1 1 6 sotni j , 
e n a s o t n i j a 
1 5 0 m o ž ) , 
K u b a n s k e 
( 7 0 sotni j ) , U r a l s k e , A m u r s k e in d r u g e k o -
z a k e , T i r a z l i č n i r o d o v i s e b i s t v e n o r a z -
l i k u j e j o i p o n o š i i p o n a v a d a h . M e d 
m o j i m in t v o j i m k o z a k še ni n i k o l i p r a v 
r a z l i k o v a l ; p l e n i t e v p o s o v r a ž n i d e ž e l i 
s m a t r a ž e o d n e k d a j z a b o j n o p r a v o in 
s e v t e m o z i r u n e d a t a k o l a h k o s p r e -
o b r n i t i . G r o z o v i t k o z a k ni , t e m u č je v e d n o 
c e l o d o b r o v o l j e n in g o s t o l j u b e n ; š e l e č e 
s e n a p i j e p r e v e č ž g a n j a , p o s t a n e s i r o v . 

K o z a k ni s a m o d o b e r j e z d e c in l o v e c , 
a m p a k t u d i i z v r s t e n o p a z o v a l e c n a r a v e . 
V r u s k o - j a p o n s k i v o j n i l e t a 1 9 0 4 . n a p r i m e r 
r u s k i č a s t n i k i v e č k r a t k l j u b d a l j n o g l e d o m 
n i s o m o g l i d o g n a t i l e g e j a p o n s k i h s t r e l n i h 
j a r k o v , m e d t e m k o s o jih k o z a k i s p o m o č j o 
r a z l i č n i h m a j h n i h n a r a v n i h z n a m e n j ( l e t e -
č ih p t i č e v i td . ) t a k o j n a š l i . 

Prizor iz nočnega boja zra-
koplova s četo pešcev. 
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Alojzij Lisjak, 
odlikovan z zlato hra-

brostno svetinjo. 

Janez Cirjak, 
padel na sev. bojišču. 

D O M A 

f Valentin Bizovičar, 
d o m a iz S p o d n j e Š i š k e p r i L j u b l j a n i , j e 
p a d e l n a s e v e r n e m b o j i š č u v G a l i c i j i d n e 
1 8 . m a r c a o b 6 . uri z j u t r a j . B i l je z e l o 
p r i l j u b l j e n m e d s v o j i m i p r i j a t e l j i ; p o k a z a l 
s e je m o ž a v v s a k i z a d e v i . D o m a č i m n a j 
b o v v e l i k o t o l a ž b o , d a je n e p o z a b l j i v i 
p o k o j n i k č a s t n o p a d e l z a d o m o v i n o . 

f Angel Bavčar, 
r o j e n v S e l u n a V i p a v s k e m , j e b i l r a n j e n 
v G a l i c i j i m e s e c a s e p t e m b r a 1 9 1 4 . U m r l j e 
v b o l n i š n i c i - R a j n i j e b i l v r l m l a d e n i č . 
P r e d e n je b i l p o t r j e n z a v o j s k o , j e b i v a l 
k o t m i z a r v G o r i c i t e r je ž e v z a č e t k u 
p r i s t o p i l k t a m o š n j e m u t e l o v a d n e m u o d -
s e k u » O r e l « , k j e r j e p r i d n o t e l o v a d i l t e r 
s e u d e l e ž e v a l r a z n i h i z l e t o v in p r i r e d i t e v . 

-ni; j 0 ; 

k • * 4 
Des. Franc Kecelj, 
padel na sev. bojišču. 

Martin Živič, 
padel na sev. bojišču. 

Franc Razinger, 
padel na sev. bojišču. 

Angel Bavčar, 
padel na sev. bojišču. 

H u d o je b i l o z a s t a r š e , k o s o d o b i l i n a p r o s i p r i V s e m o g o č n e m m i l o s t , d a b o m o 
ž u p a n s t v u m a š n o k n j i g o , r o ž n i v e n e c , p i - m i t o l i k o b o l j d e l o v a l i z a g e s l o , k i je b i l o 
s m a i td . B o g jih p o t o l a ž i ! t u d i t v o j e : » Z B o g o m z a n a r o d ! « 

f Pavel Krpan 
je b i l r o j e n v P r v a č i n i n a G o r i š k e m 1 . 1 8 9 3 . 
D n e 2 5 . o k t o b r a 1 9 1 4 . je o d š e l z d r u g i m i 
n a b o r n i k i v r e d v L j u b l j a n o . P r i d e l j e n je 
bil 8 7 . p e š p o l k u v C e l j e , p r i k a t e r e m j e 
z v e s t o s l u ž i l d o s v o j e s m r t i . Z a B o ž i č je 
z a d n j i č p r i š e l p o z d r a v i t s v o j e s t a r š e in 
s v o j o d o m o v i n o . K o je v p r a š a l p o v e l j n i k , 
k d o g r e z n j i m n a b o j i š č e , j e bi l t u d i o n 
e d e n i z m e d t i s t i h , k i s o šli p r o s t o v o l j n o 
k r i p r e l i v a t z a d o m o v i n o . P r e d o d h o d o m 
o d d o m a s e je u d e l e ž i l d u h o v n i h v a j n a 
G r a d u p r i M i r n u z d r u g i m i O r l i v r e d . 

N a b o j i š č e j e o d š e l 1. f e b r u a r j a , d n e 
2 5 . m a r c a p a g a je n e k i d o m a č i n iz P r v a -
č i n e n a š e l v g o z d u n a s e v e r n e m b o j n e m 
p o l j u m r t v e g a . 

D r a g i P a v e l , k i t e s e d a j k r i j e p o l j s k a 
z e m l j a , k a k o r t o l i k o s i n o v S l o v e n i j e , i z -

f Desetnik Pero Zalaznik, 

d o m a iz V r z d e n c a p r i H o r j u l u , j e s l u ž i l 
p r i 17 . p e š p o l k u k o t a k t i v e n v o j a k . R a n j e n 
je b i l 2 1 . o k t o b r a 1 9 1 4 . n a s e v e r n e m b o -
j i šču . N a t o je bi l p r e p e l j a n n a O g r s k o v 
b o l n i š n i c o v B u d i m p e š t o , o d k o d e r je p i s a l , 
d a b o k m a l u t o l i k o o k r e v a l , d a p r i d e 
o b i s k a t s t a r š e in p r i j a t e l j e , p r e d e n s e 
z o p e t v r n e n a b o j i š č e . A l i B o g je d o -
p u s t i l , d a s e g a je š e o p r i j e l a v r o č i n s k a 
b o l e z e n . T a k o je u b o g a n j e g o v a m a t i , k a -
t e r a i m a s e d a j š e p e t s i n o v , k i s o v s i 
v o j a k i , p r e j e l a ž a l o s t n o v e s t , d a je ž e 
i z g u b i l a e n e g a i z m e d š e s t i h s i n o v . R a j n i 
P e r o je u m r l 1 0 . d e c e m b r a 1 9 1 4 . v b o l -
n i š n i c i . N e p o z a b l j e n b o o s t a l m e d v s e m i , 
k i s o g a p o z n a l i . B o d i m u tuja o g r s k a 
ž e m l j i c a l a h k a ! 

Pero Zalaznik, 
padel na sev. bojišču. 

-mm 

t 

Pavel Krpan, 
padel na sev. bojišču. 

Franc Rajh, 
padel na sev. bojišču. 

Akad. Joško Jereb, 
umrl na Spod. Brniku. 

Val. Bizovičan, 
padel v Galiciji. 

Fr. Lubas-Lečnik. 

P O D L I S T E K 

Lepa Blanka. 
Roman. Napisal P. Zaccone. — Prevel Josip Medic, 

(Dalje.) 
G o s p o d B a l k a m je z a t r e n u t e k ut ihni l 

in s e n a s m e h n i l , k o je v i d e l , k a k o n e n a -
v a d e n vt is je n a p r a v i l o n j e g o v o p r i p o v e d o -
v a n j e n a n j e g o v e p o s l u š a l c e . 

» K a j h o č e t e p r a v z a p r a v s t e m ? « je 
dejal F i l ip m r a č n o . 

» T o h o č e m p o v e d a t i : P o z n a m m o r i l c e 
g o s p e K u r a n in t r d i m , d a j im n e p r e o s t a j a 
d r u g e g a , k o t p o b o t a t i s e z m e n o j in m e 
u b o g a t i , k e r jih e n a s a m a m o j a b e s e d a 
s p r a v i l a h k o n a v i s l i c e . « 

» V i , g o s p o d , t a k i h r e č i n a m n i k a r n e 
p r i p o v e d u j t e p o n o č i in s r e d i s a m o t n e g a 
g o z d a , « m u je r e k e l o č e G o l i n g r o z e č e . 

» Z a k a j n e , č e i m a m o b e n e m k r a s e n , 
d o b i č k a n o s e n p r e d l o g z a v a s ? « je o d g o v o -
ril B a l k a m . 

» D o b r o , p o v e j t e g a ! « 
» G r e s e z a b l a g o r n a s v s e h . « 
» G o v o r i t e j a s n e j e ! A l i b o m o š e v e d n o 

i m e l i o p r a v i t i z g o s p o d i č n o L a n s o n ? « 
» Š e v e d n o I « 
» S a j v i d i t ž , d a s e n a m je e n k r a t ž e 

p o n e s r e č i l o ! « 
» K e r s e ' n i s m o z n a l i d e l a p r a v lot i t i . 

T o d a i z k u š n j e p a m e t n e g a č l o v e k a i z m o d r e 
in s e d a j d o b r o v e m , k a k o b i m o r a l i z a č e t i . « 

M o ž j e s o stopi l i š e b l i ž e k n j e m u in 
s o m o l č a l i . 

» E v e r a r d i m a v r o k a h p a p i r j e , « je n a -
d a l j e v a l B a l k a m , » k i s e t i č e j o g o s p o d i č n e 
L a n s o n in b r e z k a t e r i h n i č n e o p r a v i m o . 
T e p a p i r j e m o r a m o d o b i t i . « 

» P a č e jih E v e r a r d n e d a ? « 
» G o t o v o jih n e b o dal , č e ga b o m o 

pros i l i z a n j e ; t r e b a g a je prisi l i t i .« 
» N a k a k n a č i n ? « 
» J a z v e m . Z a r a d i s v o j e h č e r e n a s je 

p r e d k r a t k i m z a p u s t i l , s h č e r j o g a je t r e b a 
tudi prisiliti , d a n a m i z r o č i l i s t ine . « 

» T o b o m a l o t e ž k o . « 
» Z a v s e b o m p o s k r b e l jaz . A l i s t e m i 

p r i p r a v l j e n i p o m a g a t i ? « 

» G o t o v o , č e n e b o s t e p r e v e č s k o p i ! « 
» P o v e m v a m , d a s e g r e z a p r e m o ž e n j e , 

k i n a m b o v s e m z a d o s t o v a l o . S t e z a d o -
v o l j n i ? « 

» K a j b i n e bili , č e je t a k o ! « 
» P r a v . P o j d i t e t o r e j n a z a j v T u l o n . Š e 

n o c o j s e o d p e l j i t e v P a r i z in č e z tri dni m e 
p r i d i t e i s k a t n a t a - l e n a s l o v ! « 

Pri t e h b e s e d a h je g o s p o d B a l k a m i z -
r o č i l m o ž e m s v o j o v i z i t n i c o , n a k a t e r o je 
n a g l o n a p i s a l i m e in n a s l o v n e k e g a p a r i -
š k e g a h o t e l a . K o s o si š e e n k r a t m e d s e b o j 
z a g o t o v i l i z v e s t o b o , s o s e loč i l i in s e p o -
s a m e z n o vrni l i v T u l o n . 

TRETJI DEL, 
I, Nove spletke. 

M i n i l i s o trije m e s e c i , je m e d t e m s e 
m a r s i k a j d o g o d i l o . 

U m o r g o s p e K u r a n in n j e n o t r u p l o , 
n a j d e n o v ž e l e z n i š k e m s k l a d i š č u v F o n -
t e n b l o , t o je n e k a j č a s a ž i v a h n o z a n i m a l o 
j a v n o s t in j a v n o m n e n j e . R a d o v e d n o s t je 
bi la t a k o v e l i k a , d a s o l judje z m r z l i č n o 
n a g l i c o o d p i r a l i v s a k v e č e r l i s te v u p a n j u , 
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Poroč. Herm. Kralj, 
17. pp., ranjen in umrl 

v Szatmar-Nemeti. 

V * * 1 

M tm 
Andrej Kožar, 

z Dobrepolj, padel v 
Galiciji. 

W fRf J? y 

mk 
Pavel Doblekar 

iz Štange, padel v Ga-
liciji. 

Matija Koren, 
paznik c. kr. jetnišnice v Go -
rici, padel na južnem bojišču. 

Albert Kokalj, 
iz Zagorice pri Litiji, padel 

2. marca v Karpatih. 

Franc Adamič, 
iz'Šatovec pri Radgoni, 
padel na sev. bojišču. 

t Franc Razinger 
j e |bil r o j e n 2 6 . s e p t e m b r a 1. 1 8 8 0 . v P a -
l o v č a h p r i L e š a h . O b m o b i l i z a c i j i j e o d š e l 
n a b o j n o p o l j e , a t a m je z b o l e l in p r i š e l 
6 . j a n u a r j a 1 9 1 5 . v b o l n i š n i c o v D e b r e c i n , 
k j e r j e 2 6 . f e b r u a r j a u m r l . B i l je p o s e s t -
n i k n a J e s e n i c a h in z a p u š č a d o m a ž e n o 
t e r tri s i n o v e , s t a r š e , s e s t r o in b r a t a , k i 
j e t u d i v G a l i c i j i . 

F r a n c e l j , b o d i ti l a h k a o g r s k a z e m l j a ! 

f Franc Rajh 

o d S v . T o m a ž a n a Š t a j e r s k e m je t u d i e d e n 
t ist ih , k i s o o d š l i n a b o j n o p o l j e in jih n e 
b o v e č n a z a j . U d e l e ž i l s e je s t r a h o v i t i h 
b o j e v p r i G r o d e k u in d o b i l s t r e l v n o g o . 
Z d r a v i l s e j e v C e l j u in je t a m v s l e d b o -
l e z n i , k i si jo je n a k o p a l n a b o j i š č u , u m r l . 
B i l j e v r l k r i s t j a n . B o d i m u z e m l j a l a h k a ! 

f Janez Cirjak. 

R a j n i je b i l r o j e n 10. m a r c a 1 8 8 9 . v 
A r t i č a h p r i B r e ž i c a h . S v o j a v o j a š k a l e t a 
j e s l u ž i l p r i d o m o b r a n s k e m p o l k u št . 2 6 . 
i n v L j u b l j a n i p r i t o p n i č a r s k e m p o l k u 
š t . 7 . B i l je t a j n i k I z o b r a ž e v a l n e g a d r u š t v a 
t e r t i h e g a , m i r n e g a ž i v l j e n j a . P a d e l j e n a 
s e v e r n e m b o j i š č u o k r o g 1 0 . n o v e m b r a 1 9 1 4 . 
Z a n j i m ž a l u j e j o s t a r š i in d r u g i d o m a č i , 

f France Kecelj 

i z T r z i n a je p a d e l n a s e v e r n e m b o j i š č u 
d n e 1 5 . d e c e m b r a 1 9 1 4 , v b i t k i p r i S l a v i č u . 

P o k o j n i je b i l b l a g m l a d e n i č , p r i d e n , 
d e l a v e n t e r v s a k e m u p o s t r e ž l j i v . Z n j i m 
ni i z g u b i l a s a m o r o d b i n a p r i d n e g a u d a , 
a m p a k c e l a o b č i n a v r l e g a s o o b č a n a . 

B i l je s p r e t e n s a m o u k , p r i p r a v e n z a v s a k o 
d e l o in je m a r s i k o m u p o m a g a l v p o t r e b i . 
B i l j e t u d i v n e t u d t u k a j š n j e g a p r o s t o -
v o l j n e g a g a s i l n e g a d r u š t v a t e r s e j e k o t 
v e ž b a t e l j z e l o trudi l z a p o v z d i g o d r u š t v a . 

f Martin Živič,l 
d o m a iz A n ž p r i R a j h e n b u r g u , j e p a d e l 
v G a l i c i j i d n e 19 . o k t o b r a . Z a d e t j e bi l 
o d s o v r a ž n e k r o g l e v g l a v o in je č e z p o l 
u r e p o t e m v m u k a h i z d i h n i l s v o j o b l a g o 
d u š o , s t a r š e l e 2 6 l e t . B i l je z g l e d v s e m , 
k i s o g a p o z n a l i , z a k a j b i l je p r e d n i k 
m l a d e n i š k i M a r i j i n i d r u ž b i , v r l č l a n O r l o v 
in u d c e r k v e n e d r u ž b e . K o s e je z i d a l a 
p r i n a s n o v a ž u p n a c e r k e v , j e s i l n o r a d 
p o m a g a l p r i t e m d e l u s a m , in č e je l e 
m o g e l , t u d i z ž i v i n o . S e d a j j e s l u ž i l p r i 
8 7 . r e g i m e n t u p r i 1. o d d e l k u s t r o j n i h p u š k . 
B o j e v a l s e je c e l i h e n a j s t t e d n o v . N e m i l a 
u s o d a n i p u s t i l a , d a b i s e v r n i l k s v o j i m 
d r a g i m , k i s i l n o ž a l u j e j o z a n j i m , p o s e b n o 
n j e g o v o č e , b r a t j e in s e s t r e . 

P o č i v a j v m i r u , b l a g o s r c e , t a m v 
tuji z e m l j i , n a m p a o s t a n e š v l e p e m s p o -
m i n u ! 

Odlikovani Orel. 

A l o j z i j L i s j a k i z S a k s i d a p r i D o r n b e r g u 
n a G o r i š k e m je s l u ž i l p r i 9 7 . p e š p o l k u 
k o t č e t o v o d j a . U d e l e ž i l s e je e k s p e d i c i j e 
v A l b a n i j o . K o je i z b r u h n i l a v o j s k a , j e 
b i l p r i d e l j e n 2 7 . p e š p o l k u in s e b o j e v a l 
v S r b i j i s t o l i k o h r a b r o s t j o , d a je b i l p o -
v i š a n v n a r e d n i k a t e r b i l d n e 2 0 . / 1 2 . 1 9 1 4 . 
o d l i k o v a n s s r e b r n o s v e t i n j o . A ž e d n e 
2 2 . / I I . 1 9 1 5 . j e bi l o d l i k o v a n v s l e d s v o j e g a 
i z r e d n e g a j u n a š t v a v m n o g i h b o j i h z z l a t o 

s v e t i n j o . S a m p i š e s v o j e m u b r a t r a n c u : 
» J a z s e m b i l ž e t a k j u n a k , d a s e m n a 
b o j i š č u z 2 0 m o ž m i u j e l 3 0 0 m o ž in z r a v e n 
š e d v a č a s t n i k a . « N j e g o v o j u n a š t v o je b i l o 
t o l i k o , d a v s i v iš j i p r e d s t o j n i k i in n j e g o v i 
t o v a r i š i i z j a v l j a j o , d a je č u d e ž , d a je o s t a l 
š e ž i v . S e d m i m e s e c s e ž e n a h a j a v o g n j u 
in je š e s k o r a j p r i p o p o l n e m z d r a v j u , k a k o r 
p i š e n j e g o v b r a t - o r o ž n i k , s k a t e r i m s t a 
s e p o s e d m i h l e t i h s e š l a n a b o j i š č u . M l a d i 
j u n a k je b i l n a v d u š e n č l a n » O r l a « v D o r n -
b e r g u t e r i z h a j a iz v e l e u g l e d n e , z n a č a j n e 
r o d b i n e . — 

f Akademik Joško Jereb. 

J o š k o J e r e b ni u m r l k o t ž r t e v v o j s k e , 
z a s l u ž i p a k l j u b t e m u , d a n a p i š e m o p a r 
b e s e d o n j e m . R a j n i J o š k o j e b i l d o m a 
n a S p o d . B r n i k u n a G o r e n j s k e m , k j e r j e 
t u d i z a t i s n i l 1 5 . n o v e m b r a o č i k v e č n e m u 
p o č i t k u . V g i m n a z i j o j e h o d i l v K r a n j u . 
L . 1 9 1 2 . j e n a r e d i l m a t u r o t e r s e o d l o č i l , 
d a g r e š t u d i r a t z a ž i v i n o z d r a v n i k a . Š e l 
je , t o d a š t u d i j a ni m o g e l k o n č a t i , k a j t i 
r a v n o t e ž a v n i š t u d i j m u j e n a k o p a l b o l e -
z e n . 

R a j n i j e b i l v e d n o č l a n k a t o l . o r g a n i -
z a c i j , in d a je b i l d e l a v e n č l a n , s e v i d i 
i z t e g a , k e r j e b i l v o d b o r u a k a d . d r u š t v a 
» D a n i c a « i n v o d b o r u » P o d r u ž n i c e S . D . Z . 
z a G o r e n j s k o « . — B i l j e t u d i p r i l j u b l j e n , 
k a k o r m e d d i j a š t v o m , t a k o t u d i v c e l i 
d o m a č i far i , k o t l e m a l o k d o . 

K o je ž e l e ž a l d o m a b o l a n , j e p i s a l 
m e s e c a s e p t e m b r a s v o j i m a s o š o l c e m a , k i 
s t a b i l a p r i v o j a k i h : » P r i p r a v l j e n s e m 
t u d i jaz , k o t v i d v a , n a n a j z a d n j i s l u č a j . 
N e s k r b i m e n i č ! T o l a ž i m e z a v e s t , d a 

da z v e d o iz njih, k d o so mori lc i in ali so 
jih že prijeli. 

T a k o je minil en mesec . N e k e g a dne 
se je raznesla vest , da so s p o m o č j o angle-
škega detektiva, ki se je imenoval g o s p o d 
Balkam, vendarle mor i l ca zaprli; govori l i 
so, da je z loč in izvršila ženska, ne v e č 
mlada, p a č pa še skoro lepa, ki je imela 
znači lno ime Volkul ja , 

Javna radovednost je postala še dva -
krat več ja . 

Pa dasi je življenje Volkul je bi lo iz -
redno sumljivo, dasi je bila v e d n o m e d 
ljudmi, ki n ikakor niso bili na d o b r e m 
glasu, in v takih okol iščinah, ki so opra -
v i čeva le sum, da je ona mori lka, se ji k 
nesreč i vendar ni dalo nič zaneslj ivega 
dokazati . Po najnatančnejši preiskavi , p o 
mnogem izpraševanju jo je sod išče mora lo 
slednjič z o p e t izpustiti. 

Najbol j čudno je bi lo pri t em to, da je 
angleški detektiv , ki jo je ovadil , sam p r o -
stovol jno umaknil svo jo o v a d b o in izjavil, 
da je n jegov sum bil neoprav ičen . 

Volkul ja je bila z o p e t svobodna . G o -
spod Balkam je izginil in šum, ki ga je ta 

zanimivi slučaj vzbudil , se je počas i z o p e t 
polegel . Čez tri m e s e c e ni nihče v e č g o v o -
ril o tem. 

V tem času je živel v četr tem nad -
stropju hiše, l e žeče skoro v sredi mesta v 
ulici Sv. Lazarja, m o ž star kakih petdeset 
let, ki se je klical g o s p o d Benedikt ; bil je 
č l o v e k umazane zunanjosti, hudobnega 
pogleda , v katerem se je jasno razodevala 
nenasitna skopost in kateri n ikakor ni bil 
prikupljiv. 

V tem stanovanju se je naselil pred 
kak im m e s e c e m dni. Opravi l je svoje s o b e 
s skromnost jo , ki je bila ze lo p o d o b n a 
grdi skoposti , in dasi so splošno sodili, da 
je oderuh, je sprejemal le malo ob iskov . 

Ena sama oseba ga je hodila često 
ob i skovat in je ostajala do lgo pri njem. T a 
gost, ki je bil prav tako zagonetnega o b n a -
šanja k a k o r najemnik sam, je pri vratarju 
veljal za skopuhovega pomagača . 

S icer pa je čudni najemnik, k o se je 
priselil v hišo, poš teno plačal najemnino, 
in kadar je, kar se je pa ze lo r e d k o doga -
jalo, imel vratarju slučajno kaj naročiti , se 
je pokaza l v e d n o radodarnega. 

Često je podnev i odhajal z doma in 
se vračal z v e č e r prece j p o z n o d o m o v . 

Nekega jutra je bil g o s p o d Benedikt 
sam v svoji sobi, ki mu je služila za de lav -
nico . 

Brskal je po nekih papirjih, ki so ležali 
pred njim, in je včasih ž ivahno dvignil 
g lavo ter nestrpno zamahnil z r o k o ali 
izgovori l razburjeno b e s e d o . 

»Nič, nič !« je mrmral skozi z obe . 
» K a k a smola! Niti za en korak nismo 
prišli naprej! In minila sta že dva meseca ! « 

V tem trenutku je n e k d o pozvoni l pri 
njegovih vratih in g o s p o d Benedikt je šel 
odpirat, 

»Ah, t a k v e n d a r e n k r a t , pr i jate l j m o j ! « 
je d e j a l č l o v e k u , k i je v s t o p i l . » K a j m i 
i m a t e n o v e g a p o v e d a t i ? « 

In gospod Benedikt je jel svojega gosta 
ostro in presunlj ivo opazovat i . 

Prišlec je o b u p n o odmajal z glavo. 
»A l i ste vsaj videli žensko , o kateri 

sem V a m g o v o r i l ? « je vprašal g o s p o d Be -
nedikt. 
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sem ostal zvest katoliškim načelom. — 
Upal sem, da bosta vsaj v idva izmed so-
šo l cev prišla k pogrebu, toda tudi tega 
sedaj ne bo .« 

J o š k o , s p a v a j v G o s p o d u , m i s e T e 
s p o m i n j a m o ! 

t Vzor mož Lubas. 
U m r l n a m je m o ž , z n a n d a l e č n a o k o l i . 

N a s t a r e g a l e t a d a n s m o p o k o p a l i g o s p . 
F r a n c a L e č n i k a , p o d o m a č e L u b a s a i z 
P o d k r a j a p o d U r š e l s k o g o r o . K a k o p r i -
l j u b l j e n i n s p o š t o v a n j e b i l ra jni , j e p o -
k a z a l n j e g o v p o g r e b . D a p a t a k o r e d k e 
s l o v e n s k e k o r o š k e k m e č k e k o r e n i n e n e 
i z g i n e j o t a k o h i t r o i z s p o m i n a , n a j m u 
p o s v e t i p a r v r s t i c t u d i » G l a s n i k « . 

R a j n i F r a n c L e č n i k j e g o s p o d a r i l 4 5 
l e t t e r je u m r l v 6 9 . l e t u s t a r o s t i . B i l je 
n a j i z o b r a ž e n e j š i k m e t b l i z u in d a l e č t e r 
j e i m e l s v o j o k m e t i j o n a j m o d e r n e j e u r e -
j e n o . P e t m e s e c e v p r e d s m r t j o j e u v e d e l 
l a s t n o e l e k t r i č n o l u č n a s v o j e m g o s p o -
d a r s t v u . E l e k t r i č n a m o č g o n i t u d i m l i n e , 
m l a t i l n i c e , r e z a l n i s t r o j z a s l a m o i n k r m o 
in s t r o j z a s e k a n j e s t e l j e . B i l j e k m e t i j s k o 
i z o b r a ž e n m o ž t e r j e i m e l t u d i i z k u š n j e 
k o t ž i v i n o z d r a v n i k , r a d i č e s a r s o g a n a 
v s e s t r a n i k l i c a l i v sili n a p o m o č ; r a d 
p a je t u d i v s a k o k r a t p o m a g a l . I m e l j e 
n a r o č e n e s l o v e n s k e in d r u g e g o s p o d a r s k e 

»In ste govorili z n j o ? « 
»Tudi.« 
»Ste kaj dosegl i?« 
»Vse, kar ste želeli.« 
»Tem bolje! Kje stanuje?« 
»V ulici Mogador . . . Vedel sem, da 

ni bogata; rekli so mi, da živi v revščini 
in da želi prodati nekaj svojih diamantov. 
Šel sem torej k njej, da jo povprašam o 
tem.« 

»Prav, zelo prav,« 
»Spočetka je bila malo nezaupljiva , , , 

Nič ni vedela, s kom ima opraviti, in mi je 
pokazala samo dva ali tri od svojih dragih 
kamenov, katere je namerjala prodati,« 

»In p o t e m ? « 
» K o sem . si jih dobro ogledal, sem ji 

rekel, da sem jaz samo poslan od gospoda 
Benedikta, da mora moj gospodar biti zelo 
previden pri takih kupčijah, a da je ven-
dar pripravljen dati ji nekaj denarja. Zato 
naj ga obišče v njegovem stanovanju v ulici 
sv. Lazarja.« 

»Ali je obljubila, da pr ide?« je vprašal 
gospod Benedikt. 

»Rekla je, da bo ob devetih tukaj.« 

l i s t e in b i l o d l o č e n z a g o v o r n i k k o r i s t i 
s l o v e n s k i h k m e t o v t e r s e je v s a k e g a 
u s p e h a S l o v e n c e v v e s e l i l . Z a p u š č a ž e n o 
v d o v o T e r e z i j o in h č e r k o F l o r o , k i j o je 
v z g o j i l v s l o v e n s k e m , n a r o d n e m , k a t o -
l i š k e m d u h u in k i b o , k a k o r s e ž e d a n e s 
k a ž e , z a v e d n a s l o v e n s k a k m e t i c a . R a j n i 
je b i l o d u s t a n o v i t v e p a d o s m r t i p r e d -
s e d n i k » H r a n i l n i c e in p o s o j i l n i c e p r i D e v . 
M a r i j i n a J e z e r u « t e r d o l g o l e t n i o d b o r n i k 
o b č i n e P r e v a l j e . O b h o d i l j e v e l i k o s v e t a 
t e r n a p r a v i l v e l i k o d a l j š i h b o ž j i h p o t o v , 
k a k o r v s v e t o d e ž e l o , v M a r i j i n o C e l j e 
in v L u r d n a F r a n c o s k e m . P o s e s t v o , k i 
i m a z n a k g r a š č i n e in s e i m e n u j e t u d i 
L u b a s o v d v o r , j e k u p i l r a j n e g a d e d , k i 
je b i l iz S e l p r i S t a r e m t r g u d o m a , p r e d 
k a k i m i 1 2 0 l e t i o d v i t e z a H e l l f r i e d a p l . 
D i e t r i c h s t e i n ; g r a š č i n a » L u b a s h o f « š e 
d a n e s k a ž e , d a j e t u n e k d a j p r e b i v a l a 
v i t e š k a g o s p o d a . R a j n i j e v s e z a n i m i v e 
s t a r i n s k e s t v a r i s k r b n o " č u v a l in o s t a l e 
b o d o l a h k o š e p o z n i m s l o v e n s k i m r o d o -
v o m v s p o m i n . R a j n i L u b a s je n a d v s e 
l jubi l k m e č k i s t a n ; s a m je ž i v e l s k r b n o , 
t r e z n o , v e r u j o č v b e s e d e A . M . S l o m š k a : 
» P r a v a v e r a in s l o v e n s k i j e z i k s t a p r a v a 
n a j b o l j š a p o d l a g a z a z v e l i č a n s k o n a r o d n o 
o m i k o . « T a k i h m o ž , i n t a k i h s l o v e n s k i h 
k o r e n i n n a j d a [ B o g n a m S l o v e n c e m š e 
v e l i k o ! 

» I n k o l i k o je s e d a j ? « 
» P o s l u š a j t e ! « je d e j a l B e n e d i k t o v g o s t 

in je p o k a z a l n a s t e n s k o u r o , k i je r a v n o 
z a č e l a bit i d e v e t . 

V i s t e m h i p u je z a p e l t u d i z v o n č e k n a 
v r a t i h B e n e d i k t o v e g a s t a n o v a n j a . 

» A l i je o n a ? « je v p r a š a l B e n e d i k t . 
» A l i na j ji o d p r e m ? « 
» P o j d i , p o j d i . . . in p u s t i n a j u s a m a ! « 
V r a t a s o s e o d p r l a in v s o b o je s t o -

p i l a n a m ž e z n a n a ž e n s k a . 
B i l a j e V o l k u l j a . 
H i t r o in n e z a u p n o je p r e m e r i l a s o b o , 

v k a t e r o je b i la v s t o p i l a , p o t e m je u p r l a 
p o g l e d v g o s p o d a B e n e d i k t a in s e je z a -
č u d e n a z g a n i l a . 

G o s p o d B e n e d i k t s e je n a s m e h n i l . 
» G l e j , g l e j ! « je d e j a l a V o l k u l j a , » T o r e j 

s t e V i p o s l a l i s v o j e g a o g l e d u h a v u l i c o 
M o g a d o r . « 

» J a z s e v e d a , « j e o d g o v o r i l m i r n o g o -
s p o d B e n e d i k t . 

» A l i s te m a r p o s t a l i z l a t n i n a r ? « 
» S e d a j š e n e . « 
» T o r e j s te o s t a l i š e v e d n o p r i s t a r e m 

p o k l i c u ? « 

Svetovna vojska. 
K o so Rusi prišli v trdnjavo Pžemišl, 

so našli tam le še kup razvalin. Vse utrdbe 
so bile uničene, zaloge streliva pognane 
v zrak, topov i razstreljeni ali poškodovani . 
Povel jnik trdnjave, general Kusmanek, je 
storil vse, kar je bilo v njegovi moči , da 
b o imel sovražnik kar najmanj dob i čka 
od zavzetega mesta. Rusi so v priznanje 
izredne hrabrosti, s katero je branil trd-
njavo, dovolili , da je tudi p o predaji P ž e -
mišla obdržal svoj m e č ; prav tako so 
pustili meče tudi častnikom njegovega 
štaba. Posadko so odgnali v vo jno ujet-
ništvo j general Kusmanek in njega štab 
se nahaja sedaj v Kijevu, od koder b o d o 
častnike baje poslali v neko mesto o b 
Tihem morju. Slovanske vo jake iz P ž e -
mišla so Rusi spravili v posebne ujet-
niške tabore. 

Razumljivo je, da so po padcu P ž e -
mišla postali ruski napadi v Karpatih še 
mnogo silnejši. Svo jo armado v Karpatih 
so Rusi okrepili s spočitimi četami, ki so 
oblegale trdnjavo, in z mnogoštevilnimi 
težkimi topovi , ki so pri Pžemišlu svoje 

» Z a k a j b i g a i z p r e m i n j a l , z l a s t i k e r m i 
g r e d o b r o o d r o k . « 

» N e v e m , č e V a m g r e r e s t a k o d o -
b r o , « je o d g o v o r i l a V o l k u l j a p o s m e h l j i v o . 
» D o k a z t e m u j e , d a s e m j a z š e v e d n o 
s v o b o d n a . « 

» T o r e j s t e m e s p o z n a l i ? « 
» A l i m i s l i t e , d a m o r e m p o z a b i t i t i s te , 

k i s o m e k d a j z g r a b i l i ? D a s i s t e si o b r i l i 
b r a d o in d a s i s o V a š i r d e č i l a s j e p o s t a l i 
črni , s t e š e v e d n o g o s p o d B a l k a m in s e 
n e m o r e t e p o s e b n o b a h a t i s s v o j i m i z p r e -
m e n j e n i m o b l i č j e m . « 

B a l k a m je V o l k u l j i p o n u d i l s to l . 
» N e , h v a l a ; n e b o m s e d e l a . « 
» I n v e n d a r s e m o r a m p o g o v o r i t i z 

V a m i , « je silil g o s p o d B a l k a m . 
» A l i t o r e j r e s n a m e r j a t e k u p i t i d i a -

m a n t e ? « 
» K a j h o č e m z V a š i m i d i a m a n t i ? O h r a -

ni te si jih z a s e , jaz V a m jih s a m o p l a č a m . « 
V o l k u l j a s e je n a s m e j a l a in s e d l a . 
» P r i m o j i v e r i , « j e r e k l a , » t o b i b i l o 

p r v i č v m o j e m ž iv l jenju , d a b i n a p r a v i l a 
res d o b r o k u p č i j o . . . in p o s l u š a m V a s ž e 
iz r a d o v e d n o s t i . « 
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Franc Jožef Viljem Bojevnik. 

i z k r c a v a t i č e t e n a K i t a j s k e m in v M a n -
džuri j i . T u d i k i t a j s k i p r e d s e d n i k J u a n š i k a j 
je p o k l i c a l 1 3 0 . 0 0 0 m o ž k i t a j s k e a r m a d e 
p o d o r o ž j e . V s p o r s e v m e š a v a t u d i S e -
v e r n a A m e r i k a , k i h o č e p r e p r e č i t i u t r d i t e v 
in o k r e p i t e v j a p o n s k e o b l a s t i . T a k o s t o -
j i m o m o r d a p r e d v e l i k i m i k r v a v i m i d o -
g o d k i n a d a l j n e m v z h o d u . 
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Če Vam je potekel rok, bla-
govolite obnoviti naročnino na 
Jlustrirani glasnik"! 

iimiiiiiii i mi mi 

Franc Jožef Viljem Bojevnik. 
N e k i č a s t n i k z D u n a j a , k i s e b o j u j e 

n a R u s k o - P o l j s k e m , j e n a š e l v n e k i p o -
p o l n o m a p o d r t i k m e t s k i h iš i t r i l e t n e g a 
d e č k a . K o je o t r o k u g l e d a l v o j a k a , j e 
z a č e l v p i t i : » R u s i ! R u s i ! « t e r m a h a t i z 
r o k a m i , k a k o r b i h o t e l č a s t n i k a o d g n a t i . 
O t r o k u s e je p o z n a l o , d a je p r e ž i v e l h u d e 

d e l o k o n č a l i . R u s i i m a j o s e d a j v K a r p a t i h 
z b r a n e v e l i k e s i le , k i si s k u š a j o z n a j -
v e č j i m i ž r t v a m i i z b o j e v a t i p r e h o d v o g r s k o 
n i ž i n o . T o d a tudi n a š e p o s t o j a n k e s o i z -
v r s t n o u t r j e n e , k a r d o k a z u j e d e j s t v o , d a 
z a v z e m a j o R u s i — r a z e n p r i D u k l i — i s t e 
p o z i c i j e , k a t e r e s o ž e i m e l i d e c e m b r a m e -
s e c a l a n s k e g a l e t a . P r i D u k l i je s o v r a ž n i k 
n e k o l i k o n a p r e d o v a l — ali t r a j n o , s e b o 
k m a l u p o k a z a l o ; n i k a k o r ni i z k l j u č e n o , d a 
s e b o m o r a l z o p e t u m a k n i t i p r e k o p r e l a z a , 
k a k o r s e m u je ž e p o n o v n o z g o d i l o v t e k u 
k a r p a t s k i h b o j e v . 

N a R u s k o - P o l j s k e m in v F l a n d r i j i ni 
p r e t e k l i t e d e n p r i n e s e l n i č n o v e g a . 

V D a r d a n e l a h je z a n e k a j č a s a p r e -
n e h a l o o b s t r e l j e v a n j e . Z d i s e , d a s e t r o j n i 
s p o r a z u m p r i p r a v l j a n a b o j e n a s u h e m in 
d a z b i r a č e t e , d e l o m a o d v z h o d a , d e l o m a 
o d z a h o d a , z a p o h o d p r o t i C a r i g r a d u . 

S p o r n a v p r a š a n j a , k i s o n a s t a l a m e d 
K i t a j s k o in J a p o n s k o , s e b o d o n a j b r ž e 
m o r a l a o d l o č i t i z o r o ž j e m . D a n a p r a v i j o 
K i t a j c e b o l j p r i j e n l j i v e , s o z a č e l i J a p o n c i 

Začasni spomenik padlim junakom, 
ki ga je postavilo dunajsko mesto. 

Pogled na skupino vojaških grobov 
na dunajskem osrednjem pokopal išču. 

č a s e . Č a s t n i k je z l j u b e z n i v o s t j o o t r o k a 
u m i r i l in g a o d n e s e l k s v o j i č e t i . T a m s o 
g a umi l i , o s t r i g l i in n a h r a n i l i . M e d t e m s e 
je r a z n e s l a v e s t , d a je č a s t n i k u je l e n e g a 
R u s a . Pr iš l i s o t u d i d r u g i č a s t n i k i in s e 
o d s r c a n a s m e j a l i , k o s o z a g l e d a l i m a l e g a 
v o j n e g a u j e t n i k a . K m a l u je l e p i d e č e k 
p o s t a l l j u b l j e n e c v s e h . I z p r e c e j v e l i k e 
š k a t l e , v k a t e r i s o d o b i l i k o n s e r v e , s o m u 
n a p r a v i l i p o s t e l j i c o in m a l i s e je v nje j 
p r a v d o b r o p o č u t i l . T r e b a m u je b i l o 
d a t i t u d i i m e . D a b i s e d e č e k v e d n o s p o -
m i n j a l v e l i k i h d o g o d k o v , k a t e r i h s e j e 
n e p r o s t o v o l j n o u d e l e ž i l , s o m u d a l i i m e 
F r a n c J o ž e f V i l j e m K r i e g e r ( B o j e v n i k ) . 
K a d a r g r e č e t a n a p r e j , s e d i m a l i F r a n c 
J o ž e f V i l j e m v s v o j i š k a t l i n a v o z u m e d 
p r t l j a g o . D a b i m u n e b i l o p r e v e č d o l g č a s , 
s o m u č a s t n i k i k u p i l i k o z o , k i s e g a j e 
t a k o n a v a d i l a , d a m u p o v s o d z v e s t o s l e d i . 
Č a s t n i k i d o t i č n e g a b a t a l j o n a s o s k l e n i l i , 
d a g a b o d o d a l i v z g o j i t i n a s v o j e s t r o š k e . 

II. Nove spletke. 
» Č e je t o r e j r e s , « je deja l g o s p o d B a l -

k a m , » d a s e m tudi jaz k r i v , d a s o V a s 
z a p r l i , s e m v e n d a r n a l a š č utajil s o d i š č u 
v s e d o k a z e z a V a š o k r i v d o , k i s e m jih 
i m e l v r o k a h . 

» K a k š n e d o k a z e ? « 
» Č e b i bi l i z g o v o r i l l e p a r b e s e d , b i 

z a d o s t o v a l o , d a V a s o b s o d i j o ! « 
» R e s ? « je d e j a l a V o l k u l j a p o s m e h l j i v o . 
» D o g n a l s e m bil , n a k a k n a č i n s t e s p e -

l jali g o s p o K u r a n v z a s e d o , k a k o s e je 
u m o r izvrš i l , v s e o k o l i š č i n e z l o č i n a in 
i m e n a tistih, k i s o V a m pri t e m p o m a g a l i . « 

» I n z a k a j n i s t e t e g a p o v e d a l i ? « 
» K e r m i je b i l o v e l i k o na t e m , d a V a s 

r e š i m . « 
» T o r e j m e p o t r e b u j e t e ? « 
» P o p r a v i c i r e č e n o — t o je e d i n i 

v z r o k , d a s e m V a m t a k r a t p r i z a n e s e l . « 
» In k a j h o č e t e s e d a j ? « 
B a l k a m je stopi l b l i ž e k V o l k u l j i . 
» N e b o V a m n e z n a n o , « ji je d e j a l p o -

t i h e m , » d a je o d ž iv l jen ja ali s m r t i g o s p o -
d i č n e L a n s o n o d v i s n o v e l i k o p r e m o ž e n j e . « 

» T o v e m , « je o d g o v o r i l a V o l k u l j a . 
» G o v o r i l s e m g l e d e t e g a z g o s p o d o m 

L a n s o n o m . O n s e boj i , d a d o b i L e o n l e p e g a 
d n e v r o k e l ist ine , k i s e t i č e j o g o s p o d i č n e 
A r m a n d e , in d a s e jih s l a b o p o s l u ž i . Z a 
v s a k o c e n o h o č e p r e p r e č i t i k o r a k , k i b i 
n j e g a o r o p a l p r e m o ž e n j a , k i s e ga m i s l i 
p o l a s t i t i v š k o d o d e d i č e v g o s p e K u r a n , in 
je v ta n a m e n p r i p r a v l j e n p r e t r p e t i t u d i 
n a j v e č j e d e n a r n e ž r t v e . A l i r a z u m e t e ? « 

» T o ni tako težko razumeti .« 
» D o b r o . G o t o v o p a je, d a s o d o t i č n e 

l i s t ine s e d a j v E v e r a r d o v i h r o k a h . « 
» T u d i jaz s e m o t e m p r e p r i č a n a . « 
» O b r n i t i s e je t o r e j t r e b a nanj . Č e b i 

s e brani l , n a m p r e o s t a j a š e e n o s a m o s r e d -
s t v o in t e g a se h o č e m p o s l u ž i t i , a k o n e 
b o d r u g a č e . « 

» K a k š n o s r e d s t v o m e n i t e ? « 
» M i s l i m n a n j e g o v o h č e r . « 
» N a B l a n k o ! « 
» P o l a s t i t i s e h o č e m B l a n k e , jo loč i t i 

o d o č e t a in m u je n e vrni t i t o l i k o č a s a , 
d o k l e r m i n e i z r o č i l istin, k a t e r e p o t r e -
b u j e m o , « 

V o l k u l j a s e je z a m i s l i l a . 

» T o je d r z n o , n e v a r n o p o d j e t j e , « j e 
r e k l a p o p r e m o l k u . » D o b r o p o z n a m E v e -
r a r d a in v e m , d a s e ni d o b r o šalit i z n j e -
g o v o j e z o . « 

» S k r b e l i b o m o , d a se n j e g o v a j e z a 
o b r n e n a d r u g e , « je o d g o v o r i l B a l k a m . 

» N a k o g a ? « 
» N a t iste , k a t e r e m o r a ta s t v a r v e -

l i k o b o l j z a n i m a t i , n e g o n a j u . « 
» I n k d o je t o ? « 
» N a j p r e j L e o n in p o t e m g o s p o d L a n -

s o n ; z a n a j u je le v a ž n o , d a d o b i v a o b l j u b -
l j e n o p l a č i l o . T o r e j . . . a l i s t e m i p r i p r a v -
l jeni p o m a g a t i ? « 

» K a k š n o d e l o b o m i m e l a j a z ? « 
» Z e l o l a h k o . V i p o z n a t e E v e r a r d a , 

l a h k o p r i d e t e v n j e g o v o h i š o in b o s t e b r e z 
t e ž a v e z v a b i l i B l a n k o s s e b o j . N a v s e 
d r u g o b o m o mis l i l i m i , « 

» I n d e k l i c i s e n e b o z g o d i l o n i č h u d e g a ? « 
» T o V a m p r i s e g a m , « 
» I n p l a č i l o b o p o š t e n o ? « 
» Ž e p r e d u j e m b o k r a l j e v s k i , « 
Pr i t e h b e s e d a h je B a l k a m v z e l iz l i s t -

n i c e t i s o č a k in g a je p o n u d i l V o l k u l j i , 
(Dalje.) 
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S t r e ' iz a v s t r i j s k e g a t e ž k e g a m o ž n a r j a z a d e l v s r e d o r u s k e / b a t e r i j e , 

Umikanje. 
Iz rusko-japonske vo jske. — Spisal G. Erastov. 

Prevel An i . Žužek. 

P r o t i č e t r t i ur i s o z a s e d l i k o l o d v o r 
ranjeni v o j a k i . K e r ni b i l o d o s t i z d r a v -
n i k o v , s o m o r a l i p o t r p e ž l j i v o č a k a t i , d a 
p r i d e j o n a v r s t o . P o v s o d si v i d e l s i v e v o -
j a š k e k o š u l j e , k r v a v e č e g l a v e , p o š k o d o -
v a n e , o t e č e n e n o g e in r o k e s t e m n i m i 
l i sami , m r l i š k o b l e d e o b r a z e z r a z b i t i m i 
č e l j u s t m i ; n a d v s e m i t e ž a k , o m a m l j i v z r a k , 
p r e p o j e n z d u h o m č l o v e š k e k r v i , 

N a c e s t o j e p r i h a j a l o v e d n o v e č k i -
t a j s k i h m o ž in ž e n a . Z v e l i k i m i s v e ž n j i 
n a h r b t i h s o h i t e l i m i m o k o l o d v o r a d a l j e 
p r o t i s e v e r u . G r u č a k o z a k o v je g n a l a p r e d 
s e b o j p a r s t a r c e v , k a t e r i m s o p o v e z a l i k i t e 
s k u p a j . Z a s a č i l i s o jih r a v n o , k o s o h o t e l i 
z m a l i m i , n a d o l g i h p a l i c a h p r i t r j e n i m i 

o g l e d a l c i d a j a t i z n a m e n j a J a p o n c e m . Z g u -
b a n a , o g o r e l a l i c a K i t a j c e v s o r a z o d e v a l a 
t o p o v d a n o s t , l e k a d a r jih je o š v r k n i l k d o 
i z m e d k o z a k o v z b i č e m , s o z a š k r i p a l i z 
z o b m i in b e l o v r t e l i o č i . 

N a m a l e m g r i č u , b l i z u p o s t a j e , s o 
p o k o p a v a l i p a d l e . Š i r o k i g r o b s s v o j i m i 
r d e č i m i i l o v n a t i m i s t e n a m i s e je z d e l 
k a k o r z e v a j o č e k r v a v o ž r e l o v e l i k a n s k e 
p o š a s t i . 

V k o l o d v o r s k e m p o s l o p j u s o hite l i , 
d a j im je t e k e l p o t s č e l a . P r o f e s o r M . 
je v r g e l s l u ž b e n o b l u z o v k o t in je o b v e -
z o v a l z o k r v a v l j e n i m i r o k a m i . Z r a k je bi l 
g o s t in s l a b , d a se je t e ž k o d a l o d i h a t i . 
S p o m o č j o d v e h p o s t a r n i h K i t a j c e v s o 
s p r a v l j a l i s a n i t e j c i m r l i č e p r o č . Z r a n j e n c i 
s t a b i la K i t a j c a n e ž n a in s k r b n a , z n a l a 
s t a p r e v i d n o p r i j e m a t i , d a n i s t a n a p r a v l j a l a 
n e p o t r e b n i h b o l e č i n . E d e n i z m e d njiju je 

bil iz b l i ž n j e v a s i . Z j „ t i a j m u je g r a n ^ ^ a 
p o r u š i l a h i š i c o in p o k o p a l a p o d r a z v a l i n a m i 
ž e n o in d e c o . K l j u b t e m u je v e s t n o in 
o k r e t n o o p r a v l j a l s v o j e d e l o , p o m a g a l v o -
j a k o m , l e t a l p o v o d e , p o d a j a l o b v e z i l a in 
v a t o , s a m o k a d a r s e je , p a r t r e n u t k o v 
b r e z d e l a , z r a v n a l in s e z a g l e d a l p r e d s e , 
je b i l o č i ta t i n a n j e g o v e m o b l i č j u b r e z -
m e j n o ž a l o s t , s p o j e n o z o b u p o m . 

N a e n k r a t je , s r e d i m a r l j i v e g a d e l a , 
p o d o k n o m p o č i l o , k a k o r d a je u d a r i l a 
s t r e l a . P o k u je s l e d i l o k r i č a n j e l judi in 
t u l j e n j e ž i v a l i in g o s t , r j a v d i m s e je u l e g e l 
n a n a s . P r e d p o s l o p j e m je z i j a l a g l o b o k a , 
liju p o d o b n a k o t a n j a in o b n je j s t a s e v i l a 
n a r a z r i t i h t l e h d v a m o ž a v m l a k a h k r v i . 
P r e s t r a š e n e m u l e s o s e v z p e n j a l e n a z a d n j e 
n o g e in s o d i v j a l e s e m i n t j a . T r o p a K i t a j c e v 
se je v e d l a k o t o b s e d e n a in ni z n a l a k a m , 
n e k o d . 
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Turške čete marširajo skozi ulice Jeruzalema na bojišče ob Sueškem prekopu. 

Čez bližnje gr iče je švigal strel za 
stre lom in je treskaje poka l za nami. 
M o š t v o brzo javnega o d d e l k a je beža lo 
k a k o r b lazno mimo nas. 

K a k o r ve l ike k a č e je s ikalo in piskalo 
nad našimi glavami. Projekti l i so leteli 
č e z k o l o d v o r in se razletavali nad majh-
nim kitajskim selom. Ubog i ljudje so se 
razpršili v b rezupnem strahu na vse strani, 
pustivši vse razen o t r o k ognju granat in 
šrapnelov . 

Vse je drvi lo na k o l o d v o r . 
T a m je vladala strašanska gneča. M n o -

žica preplašenih, razburjenih ljudi je rasla 
minuto za minuto. Prevzet i od strahu, 
samo z mislijo na lastno rešitev v srcu, 
se niso menili za ranjence, silili so naprej 
in naprej , suvali predse in oko l i sebe , 
hodili p o ležečih, kričal i na vse grlo in 
se enkrat zapodi l i sem, drugič tja. 

Zdravniki in sanitejci so delali naprej , 
ne m e n e č se za nevarnost . 

Na peron je pritekel povel jnik . Na-
rekova l je telegrafistu b r z o j a v k o in se 
nato vrgel v gnečo , s t e ž a v o si naprav-
ljaje prostor . 

»Stran ! Najprej ranjenc i ! Vsi zdravi 
p r o č ! « je vpil pred vrati o b v e z o v a l i š č a . 

»Centrum je predrt ! A r m a d a se umika. 
Brž ranjence s e m ! V v a g o n e ! « 

Zdravniki so se spogledal i . Povel jnik 
je hotel še nekaj izpregovor i t i , a v tistem 
hipu ga prekine grozen ropot , šipe v oknih 
so zažvenketa le , cel i kupi prahu, ometa 
in o p e k e so se usuli na tla. 

»Stran ! K o l o d v o r obstre l ju je jo ! « 
Masa ljudi je planila k o podiv jana 

čeda k vagonom. 
Brezuspešno so skušali zdravniki , sa-

nitejci in sestre zajeziti g r o z e č o reko . 
K d o r je le mogel , je napel vse sile, da se 
je s p o m o č j o pesti in k o m o l c e v prerinil 
napre j ; le r evo lver pove l jn ika in častnikov 
ga je moge l spraviti k zavesti . Sanitejci 
so hiteli vlačiti ranjence, jih dvigali in 
metali v vagone , enega na drugega. P o -
stajni uradniki so hiteli spraviti brzo javni 

aparat na varno . Eden je pr i tekel z v e -
l iko k o l o d v o r s k o uro v naročju, n e k d o 
drugi je popade l v naglici dve s v e t i l k i . . . 
Častniki že lezniškega batal jona so dajali 
povel ja , ki jih ni n ihče izvršil . O b ograji 
je s lonela mlada sestra R d e č e g a križa in 
je tiho ihtela predse . Neki vojaški uradnik 
jo je stresel za ramo in jo š i loma v leke l 
k v a g o n o m . Pionirski častnik majhne p o -
stave je ves zmešan plesal naoko l i in je 
vsakega ustavil z vprašan jem: »K je je naš 
ins trument? Za b o ž j o vol jo , k je je naš 
ins trument?« Grški k u p e c , ves rdeč v 
obraz , si je naložil t e ž k o k o š a r o na hrbet 
in je silil k vlaku. N e k d o ga je sunil z 
n o g o v trebuh, da se je zvrnil p o tleh in 
so se iz koša k u p o m a usule steklenice 
vina in l ikerjev. Nad n jegovim zak ladom 
se je vnela pravcata bitka. Stopal i so s 
škornji p o njem, si obrezaval i o b čepinjah 
roke , pesti so se dvigale v zrak in glasne 
k le tv i ce so prevpi le jav -
kanje nesrečnega Grka . 
Vrisk l o k o m o t i v e se je za -
sekal v g lušečo motn javo 
glasov. Stroji so nepresta -
no h r o p e deloval i , šumeli 
in sikali. O b vlaku so 
dirjali tisti, ki niso dobi l i 
n o b e n e g a pros tora več . N e -
kateri so splezali na strehe, 
kjer je bila n a k o p i č e n a mu-
nicija in prtljaga. Drugi so 
splezali za njimi in jih p o -
metali d o l . . . Na p loščadah 
obeh l o k o m o t i v in na ten-
derjih za p r e m o g so stali 
k o l o d v o r s k i uslužbenci . P o -
veljnik postaje je dal zna-
menje za o d b o d in je s k o -
čil na s topnico . V e s vlak 
se je stresel in pretegnil 
ter se jel p o l a g o m a premi -
kati. V tem trenutku je 
švignilo par granat č e z 
vlak, kjer je na drugi strani 
ena razpršila sk ladovn i co 

debel ih h l o d o v in kup o p e -
ke , T a k o j nato se je raz-
letel malo nad zemljo , tik 
o b tiru, šrapnel in je p o -
škropi l z gosto t o č o svinca 
vagone . 

T u — m o č a n sunek — 
in prva l o k o m o t i v a se je 
odtrgala o d v laka in zdr-
drala s polnim parom 
naprej . 

»Ver iga se je utrgala ! 
S to j ! Naza j ! « je zakl ical 
n e k d o s tenderja druge 
l o k o m o t i v e . 

A ubežni stroj je drvil 
z b lazno nagl ico proč . 
N e k d o je potegni l samo-
kres in je sprožil parkrat 
za begunci . V lak je tičal 
de l oma naravnost v so -
vražnem ognju. Japonc i so 
streljali brez usmiljenja 
na izpostavl jeno t o č k o , 
č e p r a v so visele iz o k e n 
zastavice R d e č e g a križa. 
Zrak je drhtel o d pretre -
sljivih k l i cev obupanega 
l judstva. Na stroju so se 
stepl i ; vsak je hotel še 
doseč i p r o s t o r č e k . V l a k o -
vod ju se je posreč i lo , da 
je skoči l na tla. 

»Jaz ne m o r e m ! Ne 
upam vodit i v laka ! Odtr -
gamo se in izgubimo tako 
vse v o z o v e . Ena sama l o -

k o m o t i v a ne zadostuje . Ne u p a m ! Ta pes 
je odkleni l prvi stroj in je popihal z njim! 
Proklet i l o p o v ! « 

» A jaz ti ukazu jem! Spravi se na 
svo je m e s t o ! « je kričal nad njim majhen, 
debe lušen vojaški inžener, ves b led o d 
strahu, in je stiskal pesti . 

» V o z i s a m ! « je odvrnil drugi s i rovo , 
jaz ne p r e v z a m e m nikake odgovornost i . « 

»Napre j ! Z vso p a r o ! L vso m o č j o ! 
S i cer nam zbi je jo vlak.« 

Sedaj se je spravil inžener nad kur-
jača, po lnagega, sajastega Kitajca . Vs led 
strašne kanonade napol zmešan, je gledal 
Kita jec k a k o r brez uma o k r o g sebe, o d -
majeval z glavo, ki je bila ovi ta z uma-
zanim platnom, in je kazal na v l a k o v o d j o . 
A tu ga stisne že lezna pest za vrat, da 
se brez pomis leka obrne h kotlu. 

O b hrupnem spremljevanju grmenja 
t o p o v je odsopihal v lak s postaje . Na obeh 

Stanovanje sanit. častnikov na bojnem polju. To sliko je po-
slal P. Janez Žurga s pripombo: »Stanovanje non plus ultra. Kavarna 
doma. Prebiramo časopise od prejšnjega meseca, ako jih kdo ima. 

Noči ne popisujem « 
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s t r a n e h ž e l e z n i š k e g a n a s i p a s e je v i l a z a 
n j i m l a v a z a o s t a l i h . 

R o p o t a j e in d r d r a j e s o d r v e l i , p o p o l -
n o m a s k r i t i v o b l a k e p r a h u , v o z o v i z a 
m u n i c i j o in l a z a r e t n i v o z o v i , v k a t e r i h s o 
o d l e t a v a l i r a n j e n c i i z k o t a v k o t . N a t o 
p r t l j a g a , k i t a j s k i t r a n s p o r t n i v o z o v i , r a z -
p r š e n i d e l i k o n j e n i š t v a , t r e n s k i o f ic i r j i n a 
k o n j i h , u r a d n i k i i n t e n d a n c e . Z a n j i m i s o 
s e p o d i l i o d d e l k i i n f a n t e r i j e . 

K o je v b l i ž i n i e k s p l o d i r a l a g r a n a t a , 
s o k o n j i rinili z b e g a n i v s t r a n , p r e v r n i l i v o -
z o v e in p o t e p t a l i v s e , k a r j i m 
je p r i š l o p o d k o p i t a . 

D a si n a p r a v i j o p o t , s o 
bil i l j u d j e b r e z p r e n e h a n j a z 
n a g a j k a m i o k r o g s e b e , p o -
g a n j a l i k o n j e z g o l i m i s a b l j a m i , 
j a h a l i e d e n č e z d r u g e g a , m o č -
n e j š i j e zr ini l s l a b o t n e j š e g a 
o d s e b e in z d i r j a l n a p r e j , 
k r v a v o s l e d z a s e b o j . E d e n 
v o z n i k o v je p r e s e k a l v r v i in 
v a j e t i , p u s t i l v o z n a c e s t i in 
z b e ž a l n a k o n j u d a l j e . S l e -
d e č e v r s t e s o u d a r i l e o b n e -
p r i č a k o v a n o o v i r o , n a s t a l a j e 
g r o z n a z m e š n j a v a , k i s e j e v 
k r a t k e m č a s u s p r e m e n i l a v 
b r e z l i č n o , k r v a v e č o k e p o , 
o d e t o v o b l a k e ž o l t e g a c e s t -
n e g a p r a h u . . . 

G r o z e č e s o g r m e l i t o p o v i 
z a u m i k a j o č i m i in k m a l u je 
z a p l a p o l a l a n a b l i ž n j e m g r i č u 
v e l i k a z a s t a v a s k r v a v o -
r d e č i m , ž a r e č i m s o l n c e m n a 
b e l e m p o l j u — — — 

Bolnik se je nasmehnil zvito in poškilil 
nekam: »Še ravno toliko časa, gospod od-
vetnik.« 

Odvetnikova ura je odmerila deset minut 
in krmar se je oglasil: »Zdaj je ravno deset 
minut.« 

Osupel je izpustil odvetnik uro iz rok: 
»Ne, kaj takega se mi še ni nikdar zgodilo. 
V moji dolgoletni izkušnji ste Vi edini, ki mi 
je določil prav natančno dolgost časa.« 

Odvetnik je odšel ves zavzet, krmar se 
je smejal ves dan in se smeje še danes: Na 

Prebrisan odvetnik. Ladja se je zadela v 
ladjo, nasledek je bila škoda in tožba za po-
vrnitev škode. Odvetnik, ki je zastopal po-
škodovano ladjo, je bil prebrisan mož, v svoji 
dolgoletni izkušnji se je prepričal, da se moti 
večina ljudi v naziranju o dolgosti časa; temu 
je ura dolga cel predpoldan, onemu mine ura 
v hipu. Pri tej tožbi je bilo zelo važno ugoto-
viti, v kolikem času se je zgodila nesreča. V 
bolnišnici je ležala glavna priča, ranjeni kr-
mar. K njemu se je napotil odvetnik in ga 
vprašal: 

»Ali morete razsoditi, koliko minut je 
preteklo, kar je bila odplula ladja od mostu?« 

»Seveda, kakih deset minut.« 
»Kaj menite, koliko časa je to — deset 

minut?« 
»No — deset minut je — deset minut.« 
»Gotovo, gotovo, sin moj. Ali jaz se ho-

čem prepričati, če znate meriti čas. Poglejte: 
Jaz se postavim k vznožju Vaše postelje in 
držim uro v roki. Kadar se Vam zdi, da je 
preteklo deset minut, mi povejte.« 

Odvetnik je stal in držal uro v roki. Da 
poizkusi bolnika, ga vpraša, ko je preteklo 
pet minut: »No, ali moram še dolgo čakati?« 

Drzen skok konjenika. Da vojaku vse spretnosti, ki se 
jih je naučil v miru, v vojski dobro služijo, nam kaže tudi 
prizor, ki ga predstavlja naša slika. Huzarskega desetnika s 
par možmi so Rusi obkolili. Rusi so že menili, da se jim bodo 
huzari udali, toda desetnik požene konja in drzno preskoči 
prazen voz, ki mu je zastavljal pot. Med začudenjem, ki je 
nastalo pri Rusih, in izpodbujeni z dobrim vzgledom svojega 
vodnika, so tudi ostali huzarji ušli. Junaški huzar je »v civilu« 

konjski hlapec. 

steni za odvetnikovim hrbtom je visela veli-
ka ura . . . 

Prebrisana glava. Balantač je strašno rad 
sveže žemlje. Ko je prišla prepoved, da ne 
bodo smeli prodajati peki več belega kruha, 
je Balantač premišljeval in uganil, veselo je 
naročil svoji ženi: »Ti, stara! Tu imaš denar, 
nakupi mi za tri tedne svežih žemelj.« 

Petrolej. »Petrolej se je podražil radi voj-
ske,« pravi Jera sosedi Mani. — »Glejte si 
no,« — se začudi Mana, — »kaj se bijejo 
samo pri luči?« 

Z D R A V S T V O 

Po prestani bolezni postanejo noge težke 
in trudne. Takemu človeku naredi vsak po-
poldan toplo kopel za noge iz pelina, žajblja, 
gomilice in stolčenega neophanega ječmena. 
Bolnik naj drži noge 5—10 minut v vodi, po-
tem mu jih oteri in uteri z gabezovim mazilom 
ali s sivkino vinsko tinkturo. 

Lase je treba oprati vsak mesec ali vsaj 
vsaka dva meseca enkrat. Pri pranju las se 
je izogibati vseh tovarniških izdelkov. Izkuha 
belih kopriv, lučnikovega cveta ali gomilice 
je jako dobra za izpiranje plavih las, za ko-
stanjeve in za črne lase je dobra izkuha žajblja 

ali mulin ali rdečih kopriv. Za vse barve las 
je dobro umivanje z rumenjakom. Gospa, ki 
ima prav lepe lase, jih umiva tako: Na liter 
prav finega špirita namoči 1 g kininovega luba 
in 1 /5 g benzoeve smole. Tega špirita nalije 
na krpo in ga utere v glavo, potem razmaže 
po glavi še rumenjak, tare z rokama, da se 
peni, in izplakne z mlačno vodo. Voda mora 
biti pripravljena v treh ali štirih skledah ali 
jo mora kdo drugi izmenjavati, kajti glavo je 
treba dobro in hitro izprati. Ko je voda čista, 
zavij lase v otirač in si teri rahloma glavo, 
da se posuši. Poleti se usedi na solnce, ali 
ne na prepih, pozimi k peči. Z mokro glavo 
ne hodi nikdar spat, tudi spletati ni treba 
mokrih las. Nekateri razčešejo lase, dokler 
so mokri. Angležinje imajo ponoči razpletene 
lase; pravijo, da to ugaja rasti las. 

Stare gnojitve. Kuhaj robidno listje na 
rdečem vinu, izpiraj dvakrat na dan gnojitve 
s tem vinom in namoči vanj krpo in obveži z 
njo rano. — Ali kuhaj na vinu kadila, mire, 
bršljanovega listja in zrno galuna. Z vinom 
izpiraj trikrat na dan rano, potem jo obloži z 
listjem, ki se je kuhalo v vinu. — Dobro je 
tudi, če prevreš na žlici svinjske masti in žlici 
vina dve pesti sveže kordobenedikte, potem 
iztisneš listje in zmešaš z mastjo še žlico ječ-
menove moke. To namaži na krpo in naveži 
na rano; je pozdravilo že dolgotrajne gnojitve. 

Gnilo meso izje prah kužnega korena (Pe-
tasites). 

G O S P O D I N J A 

Stradali bomo, toži vse vprek. Splošna 
sodba strokovnjakov je, da uživamo več, ka-
kor je potreba za življenje. Fant, ki gre k vo -
jakom, je prve dni lačen, potem se navadi 
mere in ne čuti več gladu. A k o vidimo, da ne 
bomo imeli, privadimo se zdaj na manjše por-
cije; polagoma ne škodi, če pa pride naenkrat, 
č lovek opeša. Namesto dveh jedi naj pride na 
mizo ena. Vojska je! 

Zakaj zagreni koruzna moka? Znano dej-
stvo je, da zagreni koruzna moka štiri ali šest 
tednov po mletvi, če je bila tudi zmleta po-
sušena stara koruza; ako pa je koruza vlažna, 
se ne drži moka niti štirinajst dni. Taka moka 
ni samo grenka, ampak tudi zdravju škodljiva. 
Koruza ima v sebi več maščobe kakor druga 
žita; ako pride do moke zrak in svetloba, po-
žaltavi mast in moka je grenka. S koruzno 
moko se torej ni mogoče zalagati za dolgo; le 
sveža moka da okusno in zdravo jed. Moko 
je treba spraviti v suhem in temnem kraju, pa 
ne vročem. A k o je moka pogrenela, jo pre-
peci pred kuhanjem. Pri kupovanju moke 
glej, da ima moka lep, svež duh. 

Limonove zvezdice. Mešaj 1 /2 ure 25 dkg 
sladkorja, 3 jajca in drobno zrezane lupinice 
ene limone. Nato prideni kavno žličico jele-
nove soli in toliko moke, da dobiš lepo, ne 
premehko testo. Ko je 24 ur počivalo, ga 
zvaljaj, a ne pretanko, in zreži v zvezdice, 
katere peci v srednje vroči pečici. 

Kosce mila uporabi za kuhanje luga ali 
skuhaj iz njih novo milo. Deni kosce in ravno 

Hudoben gost. 
Gost, ki vedno pride, dasi ga nismo prosili 

in ki ga nihče rad ne vidi, je revmatizem. Včasi 
pride kar naenkrat in nepričakovano in zelo težko 
se ga je iznebiti. To pa se ne more zgoditi, ako 
revmatične bolečine, nevralgijo, trganje udov itd. 
takoj odstranimo s Fellerjevim bolečine lajšajočim 
rastlinskim esenčnim fluidom z zn. „Elsa - Fluid". 
Tudi pri velikih naporih, zvinjenju, izpahnjenju, 
oteklinah, opeklinah, pozebi, tresenju telesa in sla-
bosti mišic zanesljivo pomaga vsled svojih oživ-
ljajočih, okrepčujočih in bolečine lajšajočih lastnosti. 

Tu nekaj zanimivih poročil: 
„Dolgo časa vsled protina nisem mogel ho-

diti, poizkusil sem mnogo sredstev, mnogo denarja 
sem izdal, a nič ni pomagalo. Z „Elsa - Fluidom" 
so se bolečine tako olajšale, da lahko zopet naj-
težja dela opravljam. Tisočero zahvalo!" Leopold 
Mellak s. r., v Deutsch-Landsbergu 43, Štajerska. 

„Prosim, pošljite mi zopet Vaš izvrstni „Elsa-
Fluid". Imela sem protin v obeh nogah, tako da 
nisem mogla hoditi, odkar pa rabim Vaš „Elsa-Fluid", 
so te bolečine popolnoma minule. Tudi pri zobo-
bolu, glavobolu, bodenju v straneh in vratnih bo-
leznih se je takoj izkazal kot bolečine lajšajoč." 

Marija Partlitsch s. r., posestnica v Siissenbergu, 
pošta Weitersfeld. 

„Rad bi objavil, da mi je Vaš izborni „Elsa-
Fluid" pri odpravi kroničnega želodčnega katarja 
zelo dobro služil. Tudi pri drugih osebah se je v 
mnogih slučajih zelo dobro izkazal, kakor pri gla-
vobolu, bolečinah v trebuhu." Franc Volgger s. r., 
železniški uradnik v Griesu na Brennerju, Tirolska. 

Naši čitatelji naj bi se ozirali na ta poročila 
in naročili Fellerjev fluid z zn. „Elsa- Fluid" pri 
lekarnarju E. V. Feller, Stubica, Elsaplatz št. 331 
(Hrvatska). 12 steklenic stane franko samo 6 kron, 
majhen strošek, ki prinese mnogo koristi. - - ekrir. 
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toliko vode v glinasti posodi v pečico , da se 
polagoma razprostre. Nato primešaj približno 
toliko slabše koruzne moke , kol ikor je mila, 
naredi okrogle ali podolgovate kose in jih p o -
suši. To milo je prav dobro za umivanje rok. 
Namesto koruzne moke se primeša lahko prav 
drobna sipa ali pesek. 

Namesto cvetlic. Sadite na vrtove grah 
in paradižnik, čemu bo letos cvet je? Zelen 
grah da redilno in okusno juho, ki nadome-
stuje popolnoma mesno. Grah se sadi lahko 
vsakih štirinajst dni, tako ga je potem dovol j 
za vse poletje. Paradižnik je potreben za okus, 
vsaka juha dobi po njem moč in okus. Je pa 
potreben tudi zaradi zdravja. Sad vpliva iz-
borno na ledvice in jetra, zeleno perje v leče 
bolezen nase. Paradižnik raste tudi v loncu; 
marsikje ima gospodinja namesto kl inčkov na 
oknu lonec ali zabojček paradižnikov. A k o je 
solnčno, dozori tudi na oknu. Paradižnikova 
juha ali omaka in polenta je izborna in krep-
ka jed, s paradižnikom užita jed se lažje pre -
bavi. Paradižnikova mezga se je lahko poleg 
vsake močnate jedi. Juha je silno preprosta: 
Razbeli žlico kuhanega ali sirovega masla, na 
njem prepari dve žlici moke in dve žlici pa-
radižnikove mezge ali svežega sadu, zalij in 
posoli in zakuhaj poljubno. Najbolj se poda 
riž, karfi jolov cvet ali krompir. 
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D R O B I Ž 

Koliko so dolžne velike države. Vlada 
ameriških Zveznih držav je izdala uradno sta-
tistiko dolgov vseh držav na svetu, ozirajoč 
se seveda na stanje pred vojsko. Po tej sta-
tistiki znašajo dolgovi vseh držav 168 milijard, 
računano v nemških markah. Posamezne dr-
žave imajo naslednje do lgove : Francoska 
25.100 milijonov; Rusija 18.200 milijonov; A n -
glija 13.900 milijonov; Italija 10.800 milijonov; 
Španska 7200 milijonov; Angleška Indija 5900 
milijonov; Nemčija 4700 milijonov; Avs t ro -
Ogrska 4200 milijonov; Zvezne države 4100 
milijonov. 

Smodnik kot zdravilo. Le malo je znano, 
da mnogi narodi uporabljajo smodnik tudi kot 
zdravilo. Ponekod ustavljajo z njim kri iz ran. 
Drugod ga smatrajo za sredstvo proti strupu; 
če piči strupena kača ali ugrizne stekel pes, 
ga natrosijo na rano in zažgo. S tem se rana 
izžge in v tem slučaju smodnik morda dobro 
vpliva. Rabi se pa tudi v mnoge druge, često 
vražarske namene. 

Odkod je prišel k nam krompir? Sedaj, 
ko je žita in moke vedno manj, postaja krom-
pir eno izmed najvažnejših živil č loveka. Ob 
tej priložnosti bo zanimivo omeniti, odkod je 
krompir prišel in kdo ga je prinesel v Evropo . 

Splošno se sodi, da je krompir k nam 
prinesel angleški mornar Francis Drake. Za-
radi te zasluge so mu 1. 1853. postavili v 
Offenburgu in Badenu spomenik. Vendar pa 
Drake, kakor so pokazala novejša raziskava-
nja, nima te zasluge. K o se je 1. 1586. po 
zmagonosnih vojskah s Španci vrnil v svojo 
angleško domovino, je sicer prinesel s seboj 
nov sadež, katerega je hotel na vsak način 
razširiti v Evropi. Toda to ni bil krompir, 
marveč batata (Batatas edulis choisy). T o je 
neke vrste slak, ki dobro uspeva v južnem 
podnebju in ima na koreninah velike, močne 
gomolje, katere zelo radi uživajo prebivalci 
Zahodne Indije. Batata na Angleškem ni ho-
tela uspevati in zato so jo hitro nehali saditi. 
Krompir pa je bil za časa Drakea v mnogih 
krajih Evrope že znan. Prvi je prinesel na 
Angleško krompir Sir Walter Raleigh (1552. 
do 1618.) in je prvi krompir na Angleškem 
usadil 1. 1584. Usoda je hotela, da tudi on ni 

mogel razširiti tega sadeža po Evropi. Mnogo 
je pr ipovedoval kraljici Elizabeti o novem 
sadu in kraljica ga je zaželela jesti. Njen ku-
har je mislil, da se je krompir jevo listje in je 
vrgel gomolje proč , listje je pa deloma porabil 
za prikuho, deloma za solato. Jed seveda ni 
teknila dvorjanom in dvorjanicam, in kar je 
še hujše, nekateri so ce lo zboleli zaradi nove 
hrane in so morali v posteljo. Ker kraljica 
Elizabeta ni hotela svojega ljudstva zastrup-
ljati, je prepovedala nadaljnjo saditev nevarne 
biljke. K nam ni krompir prišel skozi A n -
glijo, marveč iz Španije. Na Nemškem so ga 
začeli saditi v začetku 17. stoletja in so ga 
izpočetka uživali samo bogatini. Šele Fri-
derik Veliki je spoznal pomen krompirja ter 
je prisilil kmete, ki krompirju nikakor niso 
bili naklonjeni, da so ga začeli splošno saditi. 
Ravnotako se je krompir samo vsled sile dr-
žavne gosposke udomačil v Avstriji . Danes je 
krompir razširjen po vsej Evropi in je naj-
važnejša ljudska jed. 

Dežela brez alkohola. V časih, ko se 
alkoholizem vedno bolj širi, je taka dežela res 
prava posebnost. T o je mala Islandija. L. 1912. 
je sklenil islandski deželni zbor (althing), da 
se na vsem otoku ne sme nikjer prodajati 
alkohol. Pred kratkim je ta zakon stopil v 
vel javo. Kakorhitro je bil ta zakon sprejet, z 
istim dnem je moralo prenehati uvažanje a lko-
hola; ker je pa bilo v zalogah še mnogo alko-
hola, so morali podaljšati rok, da se te pijače 
porabijo ali pa prodajo v druge dežele. Od 
1. januarja letošnjega leta je postava v polni 
veljavi. Od vseh zalog je ostalo do tega dne 
samo nekaj zabojev šampanjca pri nekem tr-
govcu v Rejkjaviku; pijača se je prodala na 
Silvestrov večer na javni dražbi. Tako je izgi-
nila tudi zadnja kapljica alkohola v Islandiji. 
Ljubitelji zmernosti so ta dan praznovali kot 
velik naroden praznik in so opravili na N o v o 
leto v stolni cerkvi omenjenega mesta za-
hvalno službo božjo, da je opojna pijača iz 
Islandije izginila. 

Nekaj o preskrbi moderne vojske. Dopis -
nik nekega švicarskega lista je bil na fran-
coski železniški postaji, ki je središče oskrbne 
službe za francosko armado, in nam pripo-
veduje o tem zanimive podrobnosti . Na tem 
mestu mora biti vsak dan hrane za 300.000 
mož. S postaje odhaja vsak dan šest dolgih 
vlakov, polnih kruha, mesa, zelenjave, slad-
korja, kave, vina, žganja, tobaka, riža, ovsa 
in drv. Teh 300.000 mož porabi vsak dan 
12.000 glav živine, medtem 600 goved, ter po -
gori 40.000 ki logramov drv. En vlak vozi 
276.000 porcij kruha, 37 metrskih centov sar-
din, 35 metrskih centov sira. Francoski vojak 
potrebuje vsak dan 15 gramov tobaka, četrt 
litra vina in šestnajstinko žganja. 

Vojna lekarna Friderika Velikega. Med 
dragocenostmi, ki se hranijo med dresdenskimi 
zbirkami, je tudi vojna lekarna Friderika V e -
likega, ki je bila 1. 1758. uplenjena in prine-
sena v Dresden. Lekarna obstoji iz 40 cm vi-
sokega, 30 cm širokega in 25 cm globokega 
zabojčka. Skrinjica ima mnogo predalov, ki so 
napolnjeni z najnenavadnejšimi stvarmi. V 
zgornjem predalu leže rakove oči, stolčeni 
konjski zobje, glava ščuke, prah kremena in 
podobne reči. V drugi vrsti so neugodno di-
šeče kroglice, razen tega posušene kačje glave, 
huda zdravila in mazila; dalje mošus, sublimat 
živega srebra, prašek rabarbare. V lekarni 
je tudi mnogo posušenih in stolčenih biljk ter 
raznolikih stekel. Kar potrebuje vojak danes 
v vojski, tega ne najdemo v Friderikovi le-
karni. Tu ni obvez in nobenih sredstev, ki 
ustavljajo kri, nobenih kirurgičnih priprav, ki 
jih rabijo, če se zlomi kost. Vendar pa je ta 
lekarna izpolnila svojo nalogo, kajti Friderik 
Veliki, kateri je med vo jsko često bolehal, se 
je posluževal teh sredstev in si je z njimi p o -
magal. 
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Vojska brez zastav. Kakor v kupčiji, tako 
so Angleži tudi v vojski zelo praktični in ne 
nosijo na primer zastav s seboj na bojno polje, 
temuč jih lepo puščajo doma. To navado je 
vpeljal že J. 1882. vo jvoda Cambridgeski in 
pred kratkim umrli lord Roberts jo je posne-
mal; med svojimi vojskami v Indiji in Afgani -
stanu je pustil zastave v vojašnicah. Angleži 
pravijo: Daleč vidni vojaški znaki so dober 
cilj za sovražne krogle; res je sicer, da pol -
kovna zastava spodbuja hrabrost moštva, toda 
nepotrebne žrtve, ki jih večkrat zahteva 
bramba zastave, so mnogo večje, nego pogum, 
ki ga daje prapor vojaku, — Tako se morejo 
Angleži po vsaki vojski pohvaliti: »Ne eden 
angleški prapor ni prišel v sovražne rokel« 

Bele miši in podmorski čolni. Bele miši 
so bi le n e k d a j v eskadr i angleških p o d m o r -
skih č o l n o v v e l i k e važnost i . T e žival i so z e l o 
občut l j i ve za s t rupene pl ine. Z a t o je imel 
v s a k angleški p o d m o r s k i čo ln neka j bel ih miši. 
K a d a r se č o ln p o t o p i p o d v o d o in se z a č n o 
v n jem razvi jati škodl j iv i plini, se to najprej 
o p a z i na miših; ž i va l i c e z a č n o pešat i in o m e -
dlevat i — znamenje , da se m o r a čo ln dvigniti 
nad v o d o in zajeti s v e ž e g a zraka . Sedaj , k o 
ima m o š t v o p o d m o r s k e ladje s s e b o j z a l o g e 
z g o š č e n e g a kis ika, ki ga v slučaju p o t r e b e 
vd ihava , n iso b e l e miši nič v e č p o t r e b n e , t oda 
A n g l e ž i se kl jub temu drže stare n a v a d e in 
o p r e m i j o s v o j e p o d m o r s k e č o l n e razen drugih 
p o t r e b š č i n tudi z be l imi mišmi. T a ž iva l je 
c e l o b i s tven del zas tav ang leškega p o d m o r -
s k e g a ladjev ja . Z a s t a v a je razde l j ena v štiri 
po l ja ; v e n e m je p o d m o r s k i čo ln , v d r u g e m 
trije torped i , v tret jem in č e t r t e m pa p o ena 
b e l a miš. 

L I S T N I C A 

Vlašim naročnikom! 
Olekatarim našilj cenjenifj naročnikov 
poteče v najkrajšem času naročnina. 
Vse te prosimo, naj naročnino pravo-
časno blagovolijo obnoviti, da ne na-
stane v pošiljanju lista nered! 9ri tej 
priliki pofjitite, prijatelji lista, zopet na 
delo j a „Qlasnik". (Razširjajte ga med 
svojimi znanci, zahtevajte ga v trofikafj, 
prodajalnafj, gostilnaIj in na kolodvorih! 

Knjigoveznica Katol. 
t iskovnega d r u š t v a 
v LJubljani, Ko-
pitarjeva ulica 6 
se priporoča za vsako-
vrstna knjigoveška dela 
Krajevni znaki za „Orle", 
kokarde in pentlje z napisi 
za društva se izgotavljajo 

v najkrajšem času 
| po zmernih cenah. 

KatoliSka 
tiskarna 
II. nadstr. 

Črtanje In vezanje vsakovrstnih poslovnih knj ig 


